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Sawa Szpak.

Ztowrogie owe potyski, ktoére staremu
pasiecznikowi z Hrybek w oczach przela-
tywaty, zniewalaja nas cofna¢ powtdrnie
opowiadanie nasze, i to nie o lat cztery
jak za pierwszym razem, kiedySmy historja
znalezionej w burzanach niewiasty wypro-
wadzi¢ potrzebowali, ale o lat trzydziesci
z gora, kiedy jeszcze Wtadystaw IV w
Polsce panowal. Zmiana ta nagla w czasie
pocigga za sobg i zmian¢ miejsca. Prze-
niesieni si¢ jednak nie do patacu panskiego,
a zawsze do futoru, ale do futoru jednego =z
takich, co to pie$niarzom ludowym stuza
za zroédto natchnien poetycznych. Bylo to
piescidetko, nie chata, rzucone nad brze-
giem rzeki szerokiej. Stonko je oblewalo,
rzeka odbijata, jabton ocieniata, malwy
stroily. Za chatg rozlegal si¢ obszerny
sad fruktowy, pelen wisni iczeres$ni; przed
chata podwdrko niewielkie. W sadzie sto-
wiki na wiosng wrzawe sprawialy i szpaki
na wisnie spadaty, a niekiedy brzmiata
piosenka dziewicza, ktora, zdawato sig,
tonami przylegata do fal i miata wtor w
ich plusku.

Rzeka wspaniata, co u stop chaty
ptyneta, byt to glosny w ukrainskich du-
mach i dumkach Dniepr.

Lwow,

Nr. 41.

REDAKCJA i ADMINISTRACJA:
WKSIEGARNI POLSKIE]J
L. 14 plac Halicki.

Futor lezal w tern samem miejscu,
w ktérem rozlega si¢ obecnie miasto Eka-
terinostaw. Miasta owego, ani osad w gore
i w dot onego, jak Nowe Kojdaki, Dzidowka,
Socharzéwka, Mandrowka, Kamionka, Sta-
re Kojdaki, $ladu jeszcze nie bylo. Nato-
miast brzegiem rzeki ciagnety sie¢ futory
rozkoszne, zaktadane przez Siczowcow,
ktorym dokuczylo zycie burzliwe. Umieli
si¢ oni zabudowywaé 1 urzadzaé¢. Stawiali
sobie domki $liczne, zaprowadzali sady cie-
niste i uzywali zycia, oddajac si¢ pracy o
tyle jeno, ile potrzeba do zasilania ape-
tytu i podtrzymywania dobrego humoru.
Dodaé¢ nalezy, iz fundusz zaktadowy, ktory
im do zagospodarowania si¢ sluzyl, sta-
nowily tupy wojenne. Zycie ich napelniaty
wspomnienia stawy motojczej. Po futorach
goscinno§¢ praktykowala si¢ na szeroka
skalg.

Na futorze, o ktorym mowa, mieszkat
Iwan Bandura, ekszaporozec, lat pig¢cédzie-
sieciu z oktadem. Mial on zonke nie starg
1 corke mtlodziutka. Pierwsza go z Siczy
wywabita, druga mu zycie ozlocila.

Zaporozce to mieli do siebie, ze gdy
raz krgpujaca ich regule przetamali, to
stawali si¢ tagodni i tkliwi. Przytrafito si¢
to 1 Bandurze. Wywabila go z Siczy mi-
lo§¢ dla dziewczyny czarnobrewej; milo$¢
ta rozwijata si¢ 1 wgarn¢ta w siebie dzie-
cko jedyne, jakie mu Pan Boég dal, zle-
wajgc si¢ na dziecko to z potgega ogro-
mnga. Matanka stala si¢ dla ojca zyciem,
$Swiatem, a to tern bardziej, ze wyrosta
ludziom na podziw: od matki wzigla oczy
czarne, od aniotdow chyba lica, od rozy
rumieniec, od korali usta, od peret zg¢by,
od trzciny dnieprowej kibi¢ 1 wiotkos¢,
stowem, byta... cudo nie dziewczyna. Ma-
tka si¢ nig pysznita, ojciec, gdyby tego
potrzeba si¢ okazata, pod nogi by sie jej
podscielat.

Rzecz naturalna, tak dla gos$cinnosci
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starego Bandury, jako tez dla pigeknosci
Matanki, goécie z futoru nie wychodzili pra-
wie. Jedni czajkami do brzegu przybijali,
drudzy konno dojezdzali. Trafiali si¢ po-
migdzy nimi zaporozce, starzy i mtodzi —
pierwsi brali za pretekst odwiedzenie da-
wnego towarzysza, drudzy przybywali bez
pretekstu.

Dziewiczy rozkwit Matanki przypadt
w tym wtladnie czasie, kiedy rycerstwo
nowe, jakiem byto kozactwo, poczuwajac
si¢ do praw stanu rycerskiego, rywalizo-
waé poczeto ze starem, jakiem byta szlach-
ta. Rywalizacja owa, logicznie rzeczy bio-
rac, wyrazi¢ si¢ inaczej nie mogta, jak
tylko za pomoca walki org¢znej. Szlachta
stara stala przy nabytych przywilejach
twardo 1 przypusci¢ nie mogta, azeby obok
niej stana¢ miata szlachta inna. Zachodzila
w tern nielogiczno$¢, szlachta bowiem pol-
ska wytworzylta si¢ w sposdéb takiz sam,
$rod odmiennych jeno okolicznoséci, w ja-
kich wytwarzato si¢ rycerstwo kozacze.
Tak to ostatnie, jak ona, wyszto z tona
spoleczenstwa, wyprowadzone przez potrze-
be obrony kraju: poczuwalo si¢ przeto do
praw; — a ze rzeczpospolita nie kwapita
si¢ zprzyznawaniem mu takowych, wiecrwa-
to si¢ do oreza, w celu zdobycia sobie
sila — moca tego, co mu si¢ stusznem
wydawalo. Takg byta pierwotna, Zrodtowa
racja wojen kozackich, ktoérych pierwsze
poczatki odnosza si¢ do panowania W ta-
dystawa IV. Bunty wybuchty ; wojska pol-
skie karcity buntownikoéw surowo; zawzie-
to§¢ ze stron obydwoch wzrastata — za-
tlozonym zostal Kudak.

Zatozenie Kudaku, bardziej anizeli inne
srodki represyjne, podraznito umysty.

Nie gadano jak tylko o niem, zwtla-
szcza gdy w warowni stangt garnizon zto-
zony z Francuzow, §rod ktorych Polakéw
znajdowato si¢ kilku zaledwie.
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Od Kudaku do futoru Bandury bylo
nie dalej jak pottora ukrainskiej mili.

Kozacy, tak wolni jak rejestrowi, zbie-
rali si¢ tam cze¢sto: Bandura stawial miod
i gorzatke, Bandurzycha piekta batabuszki
i gotowata buchance — pili, jedli i roz-
prawiali. Rozprawiali starzy; mlodzi za Ma-
tanka okiem $cigali.

Sr6d mtodych odznaczal sie szczegél-
nie Sawa Szpak — ten sam, ktoéregosSmy
poznali pod postacig pasiecznika. Nie od-
znaczat si¢ on jednak ani uroda — byt
rosty, barczysty, ponury; ani bogactwem —
zaporozec, nic nie posiadat na wtasnos¢;
ani wymowa — milczal zwyczajnie, ale z
osobliwym w oczach wyrazem, gdy na
dziewczyng spogladat. Dosy¢ bylo wyraz
ten widzie¢, azeby poznaé¢, ze on dla Ma-
tanki gotow byl $wiat zburzy¢ i odbudo-
wac. Milczat jednak — zdawalo sig, jakby
oczekiwatl na cos.

Dziewczyna odczuta wzrok jego na
sobie i spogladata niekiedy na niego z za-
dziwieniem. Miata si¢ dziwi¢ czemu. Kazdy
z motojcOw ja zaczepial, on jeden nie —
ale wzrokiem wypowiadal, ze jezeli zaczepi

kiedy, to nie na to, azeby puste stroic
zaloty. Matanka wiedziata, ze ja Sawa
kocha.

Tak bylo w istocie samej. Sawa ko-
qhgl milo$cig plomienna, namigtt&a, dzika.
Zalotow stroi¢ me umial; na zalotnikow
nie zwazal: — zapatrywat si¢ na Matanke
jak na wtasnos¢ swoja, ktoéra mial zabrad
kiedys. Kiedy atoli ijak ?... Pod wzgledem
tym spuszczat si¢ na przyszto$¢, na los,
na zbieg okoliczno$ci, na... — sam na co,
nie wiedziat. Zesrodkowywat niejako mitos¢
swoja w sobie i1 czekat.

I zagladal na futor czesto. I spotykat
tam ludzi duzo. [ przystuchiwat si¢ roz-
prawom bez konca o Kudaku.

Spotkal razu pewnego zoinierza mto-
dego, ktorego stroj oznaczal, ze nalezy do
autoramentu cudzoziemskiego, stojacego za-
toga w warowni. Znajdowato si¢ wlasnie
rejestrowych 1 nierejestrowych z dziesiatek.
Siedzieli dokota stotu, popijajac gorzatke
miodem 1 pieprzem zaprawng, w ktorej
Bandura smakowal szczegodlnie.

Zotnierz zasiadl $réd nich i rozpra-
wia¢ poczal. Mowil o Kudaku, ale sig to
glowy Sawy nie czepialo — tlumaczyt i
wyktadal. Sawa patrzal na niego, a ogla-
dajac wzrost jego sluszny, postawe szy-
kowna i oblicze naznaczone cechg pigkno-
$ci mezkiej, myslat w duchu sobie:

— Ej, czemuz to ja nie taki?...

Myslenie to wzielo sig w glowie jego
nie wiedzie¢ z kad inie wiedzie dla czego
— z przeczucia chyba: podczas bowiem
kiedy on na zolnierza patrzyl, i Matanka
z po za drzwi przypatrywala si¢ zoinie-
rzowi pilnie — 1, niechcacy niby, pokazata
mu si¢ i zwrocita uwage jego na siebie,
tak, ze on, rozprawiajac o Kudaku wcigz,
jaka¢ sie poczal, i mowiagc, nie na koza-
koéw za stotem, a na drzwi spogladat. Na-
stepnie wsiadl na kon i odjechatl; prze-
jezdzajac jednak mimo wisniowego sadku,
konia na chwile zatrzymal i w gaszcz ukto-
ny posylat.

Czytelnik nie wezmie nam za zte, ze

romansu, ktory epizodycznie do powiesci
wchodzac, wyrzuca nas z kolei opowiada-
nia o lat czterdziesci blizko w tyl, nie po-
dajemy w osnowie calej. Zresztg historja
romansu tego znang jest i ogadana. Moze
sie¢ ona w szeSciu opisa¢ wyrazach. Dzie-
wczyna pokochata panicza, panicz dzie-
wczyne uwiodt. Malance rumience zbladty,
smutek w serce zapadl. Matka dowiedziata
sie rzeczywisto$ci przerazajacej — skoczyta
na nig, za wlosy ja pochwycita i po izbie
wtoczyla. Ojciec ostupial. Ona wyszta do
sadku i do Dniepru skoczyta. Oto historja
romansu, podana w streszczeniu jak naj-

zwigzlejszem, ktorego *osnowe niech czy-
telnik »w duszy swojej dos$piewa*.
Wydobyto Matanke z wody, zlozono

przed chatg. Bandura stal w ostupieniu.
Bandurzycha lamentowata, rgce lamiac i
wlosy pod namitka sobie targajac.

W chwili tej pojawit si¢ Sawa.

Zrazu niby wésciekty, skoczyt do dzie-
wezyny, jakby ja w ramiona pochwycié¢
chcial; — lecz si¢ powstrzymat, dlon so-
bie do czota przycisnat i wydal 2z piersi
jek do ryku podobny. W stuch wpadty
mu wyrazy matki Malanczynej:

— Przeklenstwo na niego !... Pieklo

jemu!... Onto... on sprawcg licha catego!...
Oj, biednaz moja holowonka!... Oj, gdziez
ja oczy podzieje teraz!... Oj, donko ty

moja!l... takaz tobie smutna przypadta do-
la!l.. Na toz ja ciebie urodzita, w serwatce
kapata, lubystkiem kadzita!...

Matka holosyta. Sawa stal czas jakis$,
ni martwy, ni Zywy, az wstrzasnal si¢ catly
i z podworka szybkim oddalit si¢ krokiem.

Wida¢ go nie bylo przez czas jakis,
w ciggu ktorego krazyty mnieobchodzace
juz wcale Bandury i Bandurzychy wiesci
0 Kudaku. Stuchali, ale nie styszeli. Do-
szedl ich dnia pewnego huk jaki$ daleki,
staniajacy si¢ niejako po falach dniepro-
wych. Bylo to nad rankiem. [ Bandura
1 Bandurzycha mys$leli nie o huku, ani o
mozliwych powodach onego. ale o tern, jak
to Matanka w zimnej lezy mogile. Na
mySleniu tern zeszedl im dzien caly. Nikt
do nich nie zajrzal. Wieczorem dopiero
pojawit si¢ na podworku Sawa, ale nie
sam. Przyprowadzil na powrdzku, za szyjg,
uwodziciela za sobg. Zoczywszy tego osta-
tniego, Bandurzycha porwata si¢ i skoczy-
ta z paznogciami nastawionemi. Sawa za-
stawil panicza sobg i:

— Nie tak... — rzekt. — Prowadz na

to miejsce, z ktorego Matanka do Dnie-
pru skoczyta...
— Chodz !... chodz!.. — zawotala

kobieta, spieszac przodem.

Zaprowadzila na brzeg urwisty.

— Oto tu!... Ach! ty!... — zwrocila
sic do zolnierza z pigscia zacisnieta.

Lecz czasu na przemawianie do niego

nie miata, w tej bowiem chwili Sawa do
wody go wtracil.
— Masz ... — zawolala. — Zgubites

ty... zgubite$ si¢ i sam jednak!...

Sawa na brzegu stal, poki si¢ po-
wierzchnia wody dnieprowej nad Zzotinie-
rzem nie zwarla. Postal troche i odszedt.

Nazajutrz dopiero doszta na futor
wiadomo$¢ o zdobyciu Kudaku przez Su-

lim¢ i Pawluka, o wyrznieciu zatogi i o
zburzeniu warowni.

Nastapity bunty okropne i
okropne usmierzania takowych.

Sawa, rzecz prosta, znajdowat sie po
stronie buntownikdéw, poczynajac sobie wa-
lecznie, ile razy okazja si¢ trafita. Dzikos$¢
w nim wrzata; do wszystkich czut niena-
wis¢; nie oszczegdzat siebie. Nadeszta bi-
twa pod Kumejkami. W zapale akcji wi-
dmo jakie§ w oczach mu nagle stang¢to.
Ujrzat przed sobg zoinierza, ktérego uto-
pil. Rzucit si¢ z wsciektoscia, ramiona roz-
warl, mniemanego topielca w nie pochwy-
cit, z konia go $ciggnat i pocisnawszy ko-
nia swego, z pola bitwy uciekl. Ze prze-
ciwnika w uscisku nie udusil, to przypisaé
nalezy wielkiemu tego ostatniego szcze-
$ciu, jako tez szczesciem bylo jego, iz si¢
zawczasu oddalit z pod Kumejek, gdzie
nicjeden z kozakow glowa natozyl. On
wyszedt r¢ka obronng ze zdobycza, ktora
zawiozl w miejsce odludne, w las" gluchy
i do drzewa przywigzal. Nadaremnie Zzot-
nierz wyprasza! sie:

rowniez

— Pus¢... chcesz okupu, dostaniesz
okup suty...

— Gory ztota nie przyjme¢ za ciebie...
— odpowiadat.

— Wigc zabij! zabij co rychlej!...

— Czekaj...

Usiadt i1 patrzyt na przykrepowanego
do drzewa. Patrzyl, patrzyl i myslat nad
tern, jakimby to sposobem odemsci¢ mu,
nietylko za $mier¢ Matanki, ale oraz i za
to, ze nie utonal, kiedy go do wody wrzu-
cit. Patrzyl, niekiedy si¢ dziko us$miechal,
a ile razy ten prosil »skoncz juz !», zawsze
odpowiadat:

— Czekaj jeszcze troche...

Wymyslit nakoniec. Wstat i poczal
fomacze zbieraé. Lomacze zbieral i Zolnie-
nierza niemi dokota obktadat. Ten domy-
slit sig, co z tego bedzie.

— Nie gub mnie w ten sposéb... f—
przemawiat. Chrze$cjanin jestes...

— Ahal.. byla Sawy odpowiedz
cala.

Gdy stos byl gotow, siegnat do kie-
szeni po krzemien, po krzesiwo i po hub-
ke. Wydobytl krzemien, wydobyt krzesi-
wo; hubki jednak szukal nadaremnie. Kie-
szenie wywracal, rozbieral sig zeby
gdzie bodaj kawateczek!

— Widzisz... — odezwatl si¢ przywia-
zany. Bo6g sam nie pozwala, azebys$
mnie zywcem spalil... Masz szable, dzidg,
noz... przebij !

— Czekaj !... — Sawa na to.

Odszedl, azeby jeno wygladnaé, czy
nie zoczy miedzy drzewami z rozbitkow
ktorego. Spodziewat sie tez, ze znajdzie
prochno, co si¢ od krzemienia zapali. Po-
wrocil po matej chwilce z towarzyszem 1.
splunat jeno. Na drzewie powrozki wisiaty,
ale panicza przy niem nie bylo, i co wig-
cej, stos plongl. Zaklat klatwa najciezsza,
te stowa dodajac:

— Czekaj !... Uchodzisz rak moich po
raz drugi, ale... niechze ja ciebie dostang¢
raz jeszcze!... A dostang!...

*Uptyneto lat niemato od kumejkow-
skiej do korsunskiej. Sawa czas ten spe-



dzit w wigksze] cze$ci na wldczeniu si¢
po S$wiecie i1 na oczekiwaniu na okazjg.
Nienawi$¢ do wszystkich, ktora stanowita
nicjako tre$¢ istoty jego, przystygla w
nim, przystygla dlatego, ze skupit ja na
jednym, ktorego w kazdem wygladat spo-
tkaniu. Dtugo wygladal nadaremnie. Pod
Zo6ttemi Wodami, naprzyklad, pomiedzy
jeficami chodzac, kazdemu w oczy zagla-
dat, trupy na pobojowisku przewracal —
nie byto go.

— Lat jedena$cie,
znam... uwage sobie uczynit.
nie!... Poznam go za lat sto!...

Kiedy Chmielnicki na hetmanéw po-
szedl 1 bez boju prawie caly lacki tabor
dostat, chodzi Sawa pomigdzy kolasami,
przypatruje si¢, zaglada.

— A tus mil.
w uradowaniu wielkiem.

Znalazl wroga zrgka zraniong. Chmiel-
nicki, jak wiadomo, zabranych pod Korsu-
niem hanowi tatarskiemu podarowat.. Wiec
Sawa dosta¢ wroga swego nie mogt. Udat
si¢ jednak do Chmielnickiego, do n6g mu
si¢ rzucit 1 sprawg¢ mu swoja przedstawit,
btagajac o rade. Z tej zapewne racji,
Chmielnicki osobiscie do hana si¢ wstawit
i wyjednat u niego wydanie Sawie szlach-
cica, ktory nie byl figurg tak znakomita,
azeby o niego han jegomos$¢ stat bardzo.
Sawa uradowany poszed! po zabranie *wtla-
sno$ci swojej; ale... nadaremnie. Szlachcic
znikt niby kamfora. Rozbijano si¢ za nim
po obozie, szukano go na wozach i pod
wozami, przetrzasano skrzynie i tlumoki,
przetrzgsano okolice dokota. Straze tatar-
skie nie umialy nic powiedzie¢ o nim, po-
mimo ze staty tak gesto, izby mysz tylko
przemkna¢ si¢ mogla niepostrzezenie. Prze-
padt i tyle — ulotnil si¢ zapewne.

Sawe¢ rozpacz owtadneta.

— Ha .. — rzekl sam do siebie. —
Nie co innego tu zachodzi, jeno to, iz mu
ten pomaga... Niepodobienstwo, azeby mi
si¢ po raz trzeci z ragk wywinal, gdyby
niesamowitym nie byl... Taka rzecza nie-
rowng jest gra pomigdzy nami.. Hm ?..
— mrukngl 1 zamys$lit si¢ na chwile. —
Nie ma co!.. Sto razy jeszcze moge¢ go
do ragk moich dosta¢ i sto razy mi sig
wywinie, jezeli ija niesamowitym nie bedg...

Powiedzenie powyzsze bylo powzig-
ciem postanowienia. Sawa opuscil szeregi
kozacze i jat si¢ szukac biesa, azeby sig
onemu zaprzedac.

Chodzit po $wiecie, szukajac wsrod
chrze$cjan i muzulmandéw, najprzéd posre-
dnictwa czarnoksieznikéow ptci obojej i pod-
dajac si¢ probom najréznorodniejszym. By-
wal w Krymie i na Turecczyznie. Odby-
waty si¢ nad nim zaklecia najstraszliwsze,
w obecnosci czarnych kotow, s6w 1 nieto-
perzy. Zapalano nad nim $wiece 2z loju
cztowieczego. Dawano mu do picia wy-
wary z zi6t najrozmaitszych. Razy z pig-
tnascie stawal w kole zaczarowanem. I
nic! Bies nietylko mu pomocy nie udzie-
lat, ale si¢ nie pokazywal nawet. Z roku
na rok nocy kilka we wigilia Nowego Ro-
ku przeczekal w paprociach nadaremnie.
Dziwili si¢ posrednicy; dziwil si¢ on sam;
dziwilibysmy si¢ i my, gdyby$my tluma-

moze go nie po-
Ale

krzyknat nagle
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czenia tego faktu nie znajdowali w tern,
ze pokazywanie si¢ djabtow, duchéw, nie-
boszczykdéw 1 w ogodle istot wszelkich tego
rodzaju, jest wytworem chorobliwej imagi-
nacji ludzkiej. Sawa imaginacja miat zdro-
wa, nie lgkat sig, gotow byt djabtu $miato
w oczy patrze¢ 1 rozméwié¢ si¢ z nim na
czysto : dlatego tez ten i nie pokazywat
sie mu.

Pozostawat jeszcze strapionemu czto-
wiekowi sposob jeden, a to: zasluzy¢ sig
piektu tak, azeby piekto, przyjawszy go
za swego, udzieli¢ mu musialo mocy nad-
ludzkiej, potrzebnej do dosiggnigcia S$ci-
ganego.

Puscit si¢ wigc na totrowstwa wsze-
lakie, mianowicie za$ na takie, ktore $wig-
tokradztwem tracity: tupil cerkwie, pod-
palat domy boze, mordowal ksiezy, nie
przepuszczal przytem i ludziom $wieckim,
stowem, dopuszczat si¢ wszystkiego, co
jeno pictnowal wyraz: zbrodnia. I ilez to
razy, spetlniwszy czyn najokrutniejszy, od-
wracal si¢, wydawatlo mu si¢ bowiem, ze
styszy szmer sit piekielnych, i wotat:
Dalej-ze!... Wychodz!.. Stawaj
przedemng z cyrografem!...

Nikt nie wychodzit; nikt nie stawal.

Nazwisko jego zastyng¢to niebawem,
jako imi¢ postaci tajemniczej, okrutnej a
okropnej. Znano go tylko po nazwisku.
Szpak trwozyt ludzi, ktéorym si¢ niepoka-
zywal. Potworzyly si¢ legendy o nim. Gtlos
powszechny lokowat go na trakcie Kucz-
manskim, przypisujagc mu witasno$¢ prze-
mieniania si¢ w wilka, w zajaca, w lisa,
w mysz, w ptaka, osobliwie za$§ w susla
i przyjmowania w siebie postrzalow, bez
doznawania od takowych uszkodzenia naj-
mniejszego. W opinji ogodlnej dopiagl te-
go, czego szukatl; w rzeczywistosci jednak
byt jeno zbrodniarzem zuchwalym, niczem
innem.

Z biesem si¢ nie spotkat.

Az zmogt si¢. Przyszta na niego cho-
roba. Znajdowat si¢ pod ten czas w la-
sach hrybeckich; potozyt sie¢ w ostepie,
myslac, ze to przejdzie ; i polepszenia nie
czujac, szukaé poczal czego, sam nie wie-
dziat czego. WI1okl si¢ od drzewa do
drzewa, przysiadal, poktadat si¢, znow
wstawal i znalazl si¢ wobec wréot, w kto-
rych opadla go psow zgraja. Na szczekanie
wyszedt szlachcic niemtody. Psy ledwo si¢
uspokoi¢ daty, tak si¢ zajadle na przyby-
sza miotaty. Zajadliwo$¢ psow zadziwita
szlachcica tak, ze az zdziwienie to wyrazit
glosno.

— Nie dziw... — odpart przybysz. —
One czuja Szpaka.
— Ty Szpak?...— zapytat szlachcic.

Pocoz ty tu?...

Czy ja wiem po co!l.. Niemoc mnie
zmogta... chorobe czuje¢ w sobie...

Dzialo si¢ to pdzna jesienig. Szlachcic,
ktorym byt nie kto inny, jeno pan Maciej
Matuski, spojrzal Sawie w oczy. Spojrzat
mu jeno w oczy z wyrazem politowania i
ten, wzrok spuszczajac, ramionami S$cisngt
powoli. Po chwilce pan Maciej odezwat sig:

— Pojdz-ze zemnag...

— Dokad?...

— Pojdz jeno, dam ci kacik, w kto-
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rym bedziesz mogt spokojnie doczekal sig
albo $mierci, albo wyzdrowienia...

— W ktéorym zdechng... — rzekt sta-
rzec : byt juz starcem podowczas, albowiem
przyjscie jego na futor miato miejsce na
lat pig¢ przed bitwa przy hrybeckim kopcu.

Pan Maciej milczat na to. Sawa dodat:

— Tylko, ze ja i8¢ juz dalej nie
zduzam...

— Oprzyj si¢ na mnie... — rzekt pan
Maciej, rami¢ mu podajac.

Ujat go pod rami¢ i zaprowadzil do
chatupy przy pasiece, stojacej w porze
owej pustkg. Nastal mu stomy. Sawa si¢
polozyt. Odchodzac, jegomo$¢ takie mu
zostawil zlecenie :

— Lez-ze tu spokojnie; gdyby =za$
kto przyszedl przypadkiem, nie potviadaj,
ze$ Szpak...

Wyszedt i niebawem powrécit z po-
sitkiem 1 lekarstwem.

Sawa lezal bez pamigci przez tygodni
kilka; jegomo$¢ dogladal go troskliwie,
zagladajac do niego codziennie rano i wie-
czorem. Silna natura przemogta chorobeg.
Starzec si¢ dzwignat i z pierwszych chwil
przytomnos$ci korzystajac, zaczepil pana
Macieja:

— Powiedzcie no wy mi, jegomos¢,
na coscie to mnie odchowali?...

— Na to, zeby$ do zdrowia powro-
cit...

— A dalej ?...

— 1 poprawit sig...

Sawa przez nos odsapnat.
odezwat sig:

— Dziwi mnie, Ze$cie mnie pod miecz
kata nie oddali...

— Cobzby tobie przyszto z tego?...

— Alboz wam do mnie co?...

— Zal mi ciebie...

— Zal?... — odrzekt przeciagle . ze
zdziwieniem wielkiem Szpak.

— Czlowiek, widzisz, kazdy — thu-
maczy¢ poczal jegomos$¢ — stworzon jest
na to, azeby pozytek nidst... Ty niosltes$
szkode... Dla tego tez mi ciebie zal...

A jezeli cztowiek nienawi$¢ ma
w sercu?...

— To na to ma rozum i wole, zeby
albo nienawi§¢ zserca usunaé, albo usunaé
si¢ samemu...

— Usungé¢ si¢ samemu... — powtdrzyt
Sawa — glowa kiwajac i jakby si¢ nad
sensem stow tych zastanawiajac.

— Ot — podchwycit jegomos$¢ — je-
zeli ci ludzie zawadzaja, pozostan z pszczo-
fami...

— Starzec popatrzyl jegomosci w oczy
przez chwile, gtowa pokiwat i odrzekt:

— Ha! niech begdzie po waszemu...
StangliScie mi w przygodzie nad spodzie-
wanie moje... Jezeliby przeto na was kie-
dy przygoda jaka przyszita, a ja zaradzi¢
mogl, to... nie poleni¢ sic...

Przez zimg¢ choroba opuscita go zu-
pelnie ; na wiosn¢ stanat jako pasiecznik i
petniagc stuzbe swojg gorliwie, stuzyt za
postrach dla dzieci futorow okolicznych.
Pedzit zycie samotne, nie wdawat si¢ z ni-
kim, z wyjatkiem pana Macieja, i to o tyle
tylko, o ile si¢ pasieki tyczylo. Pierwsza
okazja, ktora go z pasieki wyprowadzila,

Po chwili



byta bitwa z Tatarami, taka dla hufcow
polskich pomy$lna. Pierwsza rozmowa, kto-
ra si¢ pasieki nie tyczvla, byta rozmowa,
na jaka jegomo$¢ wyciagnat go pod tem-
nikiem. Pan Maciej nie zrozumial stow je-
go o biesie, o zapisywaniu mu duszy, o
tern, ze nie masz prawdy na $wiecie; zdzi-
wilo go =zapytanie jego o Laczyriskiego ;
zdziwitla go mocniej jeszcze postawa, jaka
przybrat Sawa, gdy si¢ dowiedzial, Ze na
futorze znajduje si¢ Lagczynskiego corka.
— Corka jego?... — powtarzal, ocza-
mi iskrzac 1 powietrze w siebie wciagajac.

— Ty$ z nim co$§ miat... — wtracil
jegomos¢.
— Ja z nim!... — zasmial si¢ dziko. —

Jegom toja w r¢ku trzymat trzy razy i on to

mi trzy razy z rak si¢ wytamat... Czy ja
zZ nim co mial ?...
Tu w krotkich stowach opowiedziat

przyczyne nienawisci swojej do starosty bus-
kiego 1 zapytal:

— A co?
— Stuszny twdj zal — odpart jego-
mos¢ — ale niestuszna zgdza zemsty...

Widzisz, gdzie ona zaprowadzita ciebie?...
Zeby dosiggnaé jednego, zgubites tylu, to

znaczy, states si¢ od tego jednego wy-
stepniejszym tyle razy, o ile§ wigcej ani-
zeli on wystepkoéw popetnit... Coéz, gdyby

wszyscy przez ciebie zgubieni pozostawili
mécicieli po sobie i ms$ciciele ci $cigaé cie-
bie poczelil...

— Coézem poczaé miat!..

— Przebaczyé...

— Cha, chal... — zad$miat si¢ Sawa.

— Mialby$ sumienie czyste...

— Sumienie... — powtdérzyt starzec
ponuro. — Prawda, co$ ono znaczy... W est-

chnat i dodal po chwili: Zostawcie mnie
jegomos$¢é samego, a przyjdzcie jutro skila-
da¢ ule do temnika...

(Ciag dalszy nastapi.)

KROL LEAR.

TRACEDIJA SZEKSPIRA

STUDIUM

KAZIMIERZA STADNICKIEGO.

Miedzy tragedjami Szekspira, Krol Lear,
pomimo, ze w nim akcji nad miare, pomimo na-
gromadzonych zbrodni i gwaltownosci ostate-
cznej katastrofy, ktéra wszystkich glownych
dzialaczy pochlania, przeciez mniej od innych
pola do glebszych estetycznych studjéow nastre-
cza. Trudno pisa¢ si¢ na zdanie jednego styn-
nego krytyka, ktéory w niej widzi tylko po-
wiastke zgrozg i strachem przejmujgca *). Akcja
bowiem stoi i rozwija si¢ na arcyrealistycznym
pokladzie, a w epokach barbarzynstwa i ciemno-
ty, potworne zjawiska, ktére nam przedstawia,
byly zjawiskami nic mniej jak rzadkiemi.

Nie trzeba réwnie siega¢ az do zamierz-
chlych wiekow, aby trafi¢ na dyby i wylupia-
nie oczow, a co sie tyczy glownych sprezyn
dramatu, niewdzigcznos$ci dzieci w obec pode-

*) Kin Schauer-maerchen.
Studien»).

(Ruemeliti «Shakespeares

640

szlych rodzicéw, nienawisci bekartow do swych
rodzicieli, i prawego tychze potomstwa,
tyka si¢ te i w cywilizowanych epokach.

Wszystko to wiec z powiastka ma nic do
czynienia. Gdy za$ autor przenidst akcje w czasy
barbarzynskie, przyznaé¢ nalezy, ze mistrzow-
skim pedzlem umial jej nadaé¢ odpowiednia tym
czasom ceche, do tego stopnia, ze nawet osoby,
ktére w nim przedstawiaja dobra stron¢ ludz-
kosci, jako Kordelja, ksigz¢ Albanji, hrabiowie
Gloster i Kent, nakoniec Edgar i trefni§ Kkré-
lewski dzialaja jedni tak nieokrzesanie i chro-
powato, drudzy tak niezgrabnie i nawet bez-
myS$lnie, iZ widocznem jest,, Ze oni s3 takze ro-
wnie jak te, ktore zle zywioly przedstawiaja
dzieémi swego wieku.

Jednolito§¢ owa, glownie jest zaleta tego
dramatu. Przeciwnie gléwna jego wada jest, ze
ni jedni ni drudzy, najmniejszego wspolczucia
zbudzi¢ nie zdolaja, ni dramatycznego ni takiego
nawet, ktore wzbudza ciezka niedola, lub od-
znaczajaca sie w jakim badZz kierunku osobi-
stos¢é.

Ksigze, Albanji, ktéry przezyl wszystkich
i nowa er¢ w Brytanji rozpoczyna, stoi pod pan-
toflem zZony Goneril. Przy pierwszych jej star-
ciach z ojcem, tylko czczemi frazesami usiluje
on lagodzié¢ jej szorstko$¢, jako to: ,Nie moge
byé¢ tak stronniczym jak ty Goneril".... ,,Za da-
leko idziesz w obawie twojej...." ,,Przekonasz si¢
kiedy$, Ze mialem slusznos$¢".

Gdy spor miedzy ojcem a cérka coraz wie-
cej jatrzy sie, zachowuje on si¢ calkiem bier-
nie. Dopiero wyladowanie armji francuskiej na
wybrzezach Anglji w obronie kréola Leara, po-
budza go do robienia wyrzutéw Zonie ; ale ona
natenczas przedrwiwa tchorzostwo jego, mowiac
do gacha swego: ,ubior¢e meza w rynsztunek, a
wrecze mu kadziel" (akt 4-ty scena druga).

Trefnis krolewski mimo celujacego swego
dowcipu sprawia smutne, prawie odpychajace
wrazenie. Po6ki pan jego byl w pelni wladzy,
on, znajac jego tyranskie usposobienie, nie $mial
bezwatpienia dawa¢ mu nauki lub na Kkoszt
jego dowcipkowaé. Teraz gdy go widzi w nie-
doli, obsypuje bez ustanku pana swojego gra-
dem najdotkliwszych sarkazméw i upominan,
ktére na nic juz si¢ nie zdadza-

W hrabi Kent witamy wzniosla niezaprze-
czenie osobistos¢. Niezachwiana wiernos¢ jego ku
lennemu panu swemu, $miale przytem wystapie-
nie w obronie Kordelji i gdy wzywa kréla by
upamietal si¢, ostatnie jego slowa w chwili sko-
nania tegoz, ,,musze si¢ na podréz przygotowad,
krol méj wzywa mnie, nie moge powiedzie¢ nie"
sq to jedyne Swiatelka na tern tle ponurem.
Ale gdy wystepuje jako posel krola do tegoz
corki Regany, (akt 2-gi scena druga) w chwili,
gdy napre¢zona juz sytuacja wymagala wiele
umiarkowania, obchodzi si¢ o011 z ochmistrzem
ksiezny Albanji, ktéry takze przybyl z po-
selstwem do Reguny, obelzywie i wyzywajaco
do tego stopnia, ze wiszaca katastrofe nad glo-
wq Leara tern o wiele przyspieszyl

Wielbiciele kazdej kreacji Szekspira, po-
stawili Kordeli¢ na piedestale tak wyniostym,
ze ledwie si¢ ma odwage przystapi¢ do jej cha-
rakteryzacji. A przeciez podejmujac si¢ tej pracy
bez uprzedzenia, niepodobna zataié
uwielbieniu jest przesady.

Ze celowala w swej sferze dobrocia, przy-
wiazaniem do ojca i lagodnem usposobieniem,
ktézby nie przyznal tego; jest to za$§ mala po-

napo-

ile w tem

chwala gdy sie pomni, na jej otoczenie. Lecz
przy blizszej rozwadze niepodobna zaprzeczy¢,
ze choé wystapienie jej w scenie, ktora stano-
wi¢ miala o losach panstwa i calego jej rodu,
jest pompatyczne i okraszone pi¢ckna -wymowa,
pomimo to przebija si¢ w niej wie¢cej uporu, niz
serca i wyrozumialoS$ci.

Znala ona ojca swego tak, jak siostry jej
go znaly. Ona lepiej jeszcze, bedgc ulubionem
jego dzieckiem, do tego niezame¢zna, wiec ciagle
przy jego boku, Naocznym byla Swiadkiem jego
kapryséw, popedliwosei i tyranji, ktéra i cienia
oporu lub przeciwienstwa nie dopuszczala. Nie
mogla zapoznawaé, ze starzec na silach upada
i dziecinnieje, gdyz on to sam przyznaje, po-
stanawiajac 6w despota i chciwy wladzy (jak
sam mowi): ,,Wszelkie troski i obowigzki ze
siebie zrzucié, by wolny od wszelkich ciezarow,
do grobu chwiejnym krokiem dazy¢" (1-szy
akt 1-sza scena).

W tym celu podzielit panstwo na trzy
czeSci, wyrokujac oraz jaka kazda z corek po-
sig$¢ ma. Os$wiadczenie jego, Ze te coérke najle-
piej wyposazy, ktéora go najwiecej kocha, bylo
przeto widocznie zartem lub kaprysem zdziecin-
nialego starca. Kordelia mogla snadnie przy-
chyli¢ si¢ do tego zartu, i pieknemi frazesami,
ktéremi latwiej wlada¢ umiala niz ostre i zim-
ne siostry, uradowaé ojca. Nie popadla by przy-
tem jako niezamezna w przesade, ktora slusznie
wyrzuca siostrom, gdy te majac mezéw, zare-
czaja, iz ojca tylko kochaja. Ze Kordelia tak
nie postapila pomimo nalegan ojca, dowodzi braku
wyrozumialo$ci, oraz chetke postawienia na
swojem.

Chybila przytem i jako c6Aa, bo znala
swe siostry, ,czem jesteScie, méwi, tego jako
siostra wyjawi¢ nie moge." Winna wiec byla
nie zrywa¢ wszelkich stosunkéw z rodzinnym
krajem i ojca na lup zlym dzieciom nie zosta-
wiaé, bo ze to beda skutki oporu jej, przewi-
dzie¢ latwo mogla.

Dalsze jej kroki nie moga réwnie wzbudzié
dla niej s.ympatji. Przeklenstwa ojca tem okro-
pniejsze, iz zasluzonemi nie byly, przyjmuje z
uderzajaca flegma, i prosi go tylko o poswiad-
czenie, ze ja odpycha od siebie nie dla jakiej
przewiny, ale z powodu, ze brakjej jezyka rvy-
mownego, z czego Sig¢ zas$ SZCZyci.

Robi przytem zamiane¢ bardzo korzystng.
Starajg si¢ o jej reke krol Francjii ksiaze Bur-
gundji. Krol oswiadcza gotowo$¢ ustapienia
przed ksieciem. Ksiaze zada posagu, ktorego
ojciec stanowczo odmawia. Na to krél bierze ja
bez posagu za Zone i tak Kordelia nietylko kro-
lowa moznego panstwa zostaje, ale unika sro-
gich burz, ktére zlo$¢ siostr i nierozwaznosé
ojca gromadzily juz nad horyzontem Anglji.

Wprawdzie na pierwsza wiadomo$¢ o nie-
doli ojca, spieszy ona mu natychmiast na po-
moc, ale krél Lear znajdowal si¢ juz natenczas
w przystani Dower. (3-ci akt 7-ma scena).

Byla wiec mozno$¢ za pomocy slug wier-
nych sprowadzi¢ go do Francji, bo na pobycie
jego w Brytanji nie zalezalo nikomu. Ale Kkro-
lowa we wlasnej familijnej sprawie wytacza
wojne Brytanji, na czele poteznej armji francu-
skiej wkracza do swej ojczyzny i naraza tem
zycie ojca ma najwigcksze niebezpieczenstwo, a
stronnik6w jego na Smier¢ nieochybna. Szcze$cie
nie sprzyjalo jej przedsi¢wzi¢ciu. Po srogiej po-
razce ginie w wiezieniu z morderczej re¢ki przy



"boku ojca. Smier¢ taka, wynik wojennych losow,
moze okupi¢ wing, ale aureoli meczenskiej nie
nadaje.

Epizod o hrabi
nach, przejal

Gloster i dwoch jego sy-
Szekspir ze stynnego w czasie
swoim romansu, Sidneja pod tytulem , Arkadiall
ktorego bohaterem jest krol Paftagonji. Aby
epizod oOw z gltowng akcja organicznie spoié,
zboczyt Szekspir o tyle od zréodta swojego,
ze gdy w romansie syn krdla z nieprawego loza
ojcu oczy wylupia, w dramacie spelnia si¢ to z
rozkazu corek krola Leara na lir. Gloster, by
w jego osobie ukara¢ gorliwego stronnika ich
ojca. Edmund za$, bekart hrabiego Gloster, zdra-
dziwszy ojca a ubezwladniwszy syna tegoz z
prawego toza Edgara, zostaje nastepnie jedna
z glowniejszych podpér nowego rzadu w Bry-
tanji.
Kto za$ czytal w Arkadji ustep, gdzie krol
tak rozrzewniajaco opowiada niedole swoja, jak
syn jego z nieprawego loza piekielnemi podste-
pami doprowadzit go do tego, ze kazal syna
swego z prawego toza ze §wiata zgtadzié, czego
za§ wierny stluga nie uskutecznil, lecz tegoz
puscit na tutaczke; jak nastgpnie Ow bekart
ojca nie tylko tronu ale i wzroku pozbawil i
zmusit go zy¢ o zebranym chlebie, az nakoniec
prawy syn tutacz, ktéoremu szczg¢s$cie u$miechaé
si¢ zaczelo, dowiedziawszy si¢ o ojca losie, po-
rzucit wszystko, by mu by¢ podpora, ten przy-
zna¢ musi, ze epizod Szekspira nie dosi¢ga tu
swego zrddia.
Sidta bowiem i matnie, ktore bekart Ed-
mund ojcu i bratu nastawia, sa tak przezroczy-
ste i tak niezgrabnie potozone, a z drugiej stro-
ny ofiary podstgpu tego niecnego do tego sto-
pnia dobrowolnie ida na lep, ze niedole swa po
wigkszej czg$ci sobie przypisaé winni; ani tez
zwazajac na owe czasy tak bardzo si¢ oburzaé
mozna, jezeli Edmund sigga po owoce swej zdra-
dy, ktore same chyla si¢ do niego.
Mianowicie trudno zrozumie¢ Edgara, kto-
ry w akcie ostatnim tak meznie irycersko wy-
stepuje, a catkowicie jest biernym, gdy idzie o
zdarcie maski z obtudnika i oszczercy, i wyka-
zanie niewinno$ci swojej. Nie dos¢ na tern, kaze
mu autor odgrywac rol¢ zebraka, na poét idjoty,
ktory wierzy, ze go czart opegtal, rol¢ najnu-
dniejsza i najniesmaczniejsza jaka si¢ kiedy na
scenie pojawita. Pomyst 6w mozna tylko tern
thumaczy¢, ze .Szekspir, ktory nie cofat si¢ przed
zadnym eksperymentem scenicznym, zamierzat
wprowadzi¢ na deski konterfekt mieszkanca Bed -
famu t. j. domu obtgkanych w Londynie, kto6-
rych wielu blakalo si¢ po ulicach stolicy, a
przytem wystawi¢ na $miech demonologja tak na-
tenczas w modzie bg¢daca.
W  Arkadji syn, ktory pospiesza stuzyé
za podpor¢ ociemnialemu ojcu, daje mu si¢ na-
tychmiast poznaé. Jest to zarazem ulgg dla
starca, i nieustannym wyrzutem sumienia dla
niego, ktory takiego syna si¢ wyrzekl. W dra-
macie przeciwnie ociemnialemu ojcu na mysl nie
przychodzi, ze towarzyszem jego jest syn, gdy
ten do niego rozsadnie przemowil. Jest to nie-
prawdopodobnem, bo gdzie brak jednego zmystu,
tern czujniejsze sg pozostale.
Najmniej udalta jest scena (6ta 4go aktu),

Gloster w zamiarze samobdjstwa chce
rzuci¢ si¢ do morza. W romansie krol opowiada,
ze nosil si¢ z ta mysla, lecz syn nie dal mu
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jej wykonaé. W dramacie prowadzi Edgar syna
na plaszczyzn¢ 1 wmawia w niego, ze to jest
urwiskiem skaty kredowej. A gdy Gloster, chcac
rzuci¢ si¢ w morze, pada na
Edgar mu tlumaczy, ze to czart go wyprowa-
dzit na skate, z ktorej skoczyl, ale bogowie
utrzymali go przy zyciu. A przeciez Gloster
jest przy zdrowych zmystach. Do tego cata ta
skoczna scena nie ma spéjni z gléwna akcja,
przeto jest catkowicie zbyteczng. Catemu owemu
epizodowi za§ mozna i to zarzuci¢, ze odwraca
na swoja korzy§¢ wspotudziat widza od gto-
wnej akcji, ktora si¢ koncentruje w osobie krola
Leara. Sroga bowiem kara, ktora dotyka lir.
Gloster, za poswigcenie si¢ W sprawie pana
swego, niewdzigczno$¢ jednego syna, ofiarnosé
drugiego, wszystko to ma wigcej tragicznego
zywiotu 1 wigcej zajaé moze,
tnie corek z ojcem o ilo§¢ slug, ktore temuz
trzymaé wolno. Takie sa osobistosci, ktére do-
bre zywioly w dramacie przedstawiaja.

Ze glowng osobistosé, ktora temuz nadata
nazwe¢, do dobrych zywiotéw zaliczy¢ niepodo-
bna, pomimo ze, dzigki komentatorom, uchodzi
powszechnie za meczennika i ofiar¢ dobrotliwos$ci
swojej, nastepujace uwagi moze to uwidocznig.

suchej réwninie,

niz domowe k1o-

II.

Tragedje ,,Krol Learll zowig tragedja nie-
wdzieczno$ci, ,,Die Tragddic des Undankes» :
zdaje si¢ nieslusznie. Wdzieczno$¢ i niewdzie-
czno$¢ wynikiem sg ofiar dla kogo$ poniesio-
nych, lub dobrodziejstw mu wyrzadzonych.

Jezeli za$ niewdzigczno$¢ ma by¢ przedmio-
tem tragedji, natenczas ofiara poniesiona musi by¢
wielka, dobrodziejstwa wyrzadzone znakomite,
a ten, ktory z nich korzystal, a teraz je zapo-
znaje, musi albo nie mie¢, albo stosunkowo mato
mie¢ do nich prawa.

Corki krola Leara byly prawymi dziedzi-
cami tronu Brytanji.

Gdy wigc ojciec, czujac si¢ juz w latach,
postanowil zrzec si¢ tronu na ich rzecz, darzyt
ich tern tylko, co i tak posia§¢ miaty. Nie wa-
rowal sobie wprawdzie ani osobnej rezydencji,
ani dotacji, ni innych praw majestatycznych, ale
byly to tylko pozory. Postanowil bowiem z li-
cznym 1 jemu wylacznie podwladnym dworem
kolejno w dzielnicach corek rezydowaé. Przy
despotycznych nawykach jego tyranji na cor-
kach dotad wywieranej 1 ktorej zrzec si¢ dla
starca niepodobna, on by bezwatpienia nadal w
Brytanji panowal, albo raczej, dazac do tego,
wszelkie rzady uniemozliwiat. Co corki wobec
takiego postanowienia czeka, odgadta natych-
miast najstarsza, Goneril. , Patrz, mowi do sio-
stry, jak brutalnie i po glupiemu ojciec Korde-
lje, ulubione swe dziecko, odepchnat. Zawsze
byt popedliwym, ale z wickiem wszystkie wady
jego wiegksze przybiorg rozmiary. Jezeli zechce
na tej drodze powage swa utrzymac, ustgpienie
jego z tronu moze si¢ sta¢ dla nas nieszczg-
sciem.1 (Akt Iszy, scena Isza.) Ofiary wigc i
daru nie bylo z krdla strony. Postgpek corek
starszych wzgledem ojca byl niecnym i srogim,
a wzgledem stronnikow jego nawet okrutnym,
ale o niewdzigcznosci, ktéraby wkraczata w dzie-
dzing¢ tragedji, mowy by¢ nie moze.

Scena pierwsza dramatu, w ktorej odbywa
si¢ akt abdykacji, surowo zostata osadzong przez
krytykow pierwszorzednych. Goethe nie wahat

si¢ nazwac¢ ja gruba niedorzecznos$cia (eine Ab-
surditat).  Ruemelin wydrwil ja nielitoSciwie.
Trzymajac si¢ dostownie osnowy tej sceny, na-
lezy przyznaé stusznos$¢ krytykom.
by¢ wigcej niedorzecznem, jak kiedy sedziwy
krol, na uroczystem posiedzeniu, sktada korone,
oswiadcza corkom oraz dziedziczkom panstwa,
z ktoérych dwie s3 zamezne, a trzecia blisko te-
go, ze najlepsza dzielnice dla tej przeznacza,
ktora go mowa swa przekona, ze go najwigcej
kocha. Lecz jak juz o tern przy charakteryzo-
waniu Kordelji wzmiankowano, byt to zart tyl-
ko zdziecinnialego starca, na ktéorym dwie star-
sze corki zaraz poznaly si¢ i ktory Szekspir,
co mu przyznaé¢ trzeba, o tyle umotywowal, iz
krol pierwej juz najlepsza dzielnice dla Kor-
delji przeznaczyt. Chcial to wigc usprawiedli-
wi¢, sadzac z pozorem stusznosci, ze ona lepiej
od siostr warunkowi powyzszemu odpowie. ,,Coz
mozesz, méwi, mnie powiedzie¢, aby$ lepsza
dzielnicg od sidstr otrzymata ?“ Nie mozna tez
Szekspira wylacznie obwinia¢, bo on calg t¢
sceng przejat z kroniki Halmsheda i z dramatu
tej samej tre$ci za jego czasOw przedstawiane-
go. Przeciwnie, podziwia¢ nalezy, co Oll ®robit
z tej sceny, ktora pod inna r¢ka caly dramat
na niechybne fiasko by wystawila, Majesta-
tyczna flegma Kordelji obok wzmagajacego si¢
gniewu ojca, targi o posag ksigcia Burgundji
obok szlachetnosci krola Francji, a przedewszy-

Coz moze

stkiem mezne wystapienie hr. Kent, stanowia
bardzo pigkng ekspozycje. Ta scena i pod in-
nym wzglgdem jest bardzo wazng. Daje ona

bowiem mozno$¢ wejrzenia w otchlan tej duszy
samolubnej, ktora znie$¢ nie moze najlagodniej-
szego oporu, gdyz w tem widzi uchybienie ma-
jestatowi swojemu, nieprzystgpna jest wszelkim
ludzkim uczuciom, a w dzieciach chce mie¢ nie-
wolnikow nietylko woli ale i kaprysow i przy-
widzen swoich.

Jakze ci¢zkiem bylo jarzmo, ktore na corki
nalozyl, a jakaz trwoge w nich wzbudzal, j,ezeli
nie poznal si¢ na takich potworach, jak owe
Goneril i Regan, iufajac wich przywiazanie, od-
dat si¢ im bezwarunkowo w goscing i opieke.
Pierwsza jego rozmowa z Kordelja pouczajacajest
w tym wzgledzie; charakteryzuje przytem upor
dziecinny Kordelji. Ojciec pyta si¢ jej, co mu
ma do powiedzenia

Kordeljg. Nic.

Lear. Nic ?

Kordeljg. Nic.

Lear. Z niczego bedzie
oswiadcz si¢ juz raz.

Kordeljg. Kocham ciebie, ojcze, jakem po-
winna. Ni mniej, ni wigcej.

Lear (ktory pewnie po raz pierwszy na-

potkat na opodr). Kordeljo, nie przemawiaj do
mnie tak, bo tem szkodzisz sobie.
Kordeljg. Winnam wam zycie i wychowa-
Odwzajemniam si¢ czcig, posluszenstwem
i mitoscia. Coz siostrom moim po mezach, jezeli,
jak twierdza, ojca tylko kochaja?

Lear. Tak mloda, a juz tak nieczula.

Kordeija. Tak mloda, a tak prawdomowna.

A te stowa, ktorym przyklasnat by kazdy
ojciec z duma i rado$cia, bo przeciez prawda
poczatkiem wszelkiej cnoty, a klamstwo korze-
niem wszelkiego ztego, w krolu wsciekly gniew
wzbudzaja do tego stopnia, ze odpowiada :

»Niechze prawda bedzie posagiem twoim.
W obec nieba i piekta wyzuwam si¢ z wszelkich
uczu¢ ojcowskich ku tobie. Srogi Scyta

nic: Kordeljo

nie.

1 ten,



ktory si¢ zywi migsem wlasnych dzieci, wigcej
na wsparcie moje liczy¢ moga, niz ty, ktoras
mi niegdy$ coérka byta® itd. itd.

A gdy najwierniejszy ze slug, hr. Kent,

stara si¢ go ulagodzi¢, zostaje skazanym na
wygnanie.

Za srogiem tem corki niewinnej przeklen
stwem w tropy szta kara, ale dotkneta tego,
ktory ja wyrzekl. Mowiono wyzej, jak Gonerill
i Regan po tej przygodzie siostry odgadly na-
tychmiast, co je czeka. W tej rozmowie tkwila
w zarodku zguba Leara. Ale pierwsza zaczepka
od niego wyszla. Mozna wierzy¢ $lepo stowom
Gonerilli (akt lszy scena 3cia), ze w dzien i
w nocy ojciec jej dokucza, dwor jej niepokoi,
dla kazdego drobiazgu gniewem unosi si¢. Gdy
stuga jej, Oswald, na zapytanie krola, czy on
wie kto on jest, odpowiada: ,,0jcem pani mojej“,
krol mu zadaje plagi i lzy go przytem najdo-
tkliwszemi stowy. Trefnisiowi swemu grozi chto-

sta. gdy ten daje mu do zrozumienia, ze gtup-
stwo popehit, ale milczy, gdy ten w sposob
grubianski wita wchodzaca Gonerill, pania do-

mu i monarchinia w dzielnicy swojej. (Scena 4ta
akt fizy.)

Niepohamowana duma jego, niecudolnosé
stosowania si¢ do polozenia,
kiem jego woli, wychodza na jaw w calej sile,
w chwili gdzie Gonerill w sposdb, jak na nig
bardzo umiarkowany, wylicza mu swoje zaza-
lenia i prosi, by pofolgowal w narowach. ,Kto
jestes, mowi, pickna damo, czy moze moja cor-
ka ? A mnie kto tu zna? Czy ja jestem Learem?
Kto moze orzec kto jestem ?*“ Gdy za$ Gonerill
na niego nalega, by oddalil potowg stug swoich,
natenczas rzuca przeklenstwo na druga juz cor-
ke. ale srozsze daleko od pierwszego.

Wzywa przyrodzenie, by zostala nieptodna,
a jezeli ma mie¢ dziecko, niech bedzie dzieckiem
zatracenia, na udre¢czenie matki, plodem poro-
nionym, niech lzami orze jej lice, zmarszczkami
czolo jej pokrywa, a szyderstwem i urgganiem
wynagrodzi macierzynskie troski 1 cierpienia;
niech oddycha czad zatruty, a umiera na moro
wa zaraz¢. Przeklenstwo ojcowskie niech wdra-
zy si¢ w jej zmysty 1 zada jej nieuleczalne
rany.

ktore bylo wyni-

Jaka srogo$¢ i przewrotno$¢ mieScity sie

w duszy Gonerilli, tego kroél nawet nie prze-
czuwal.
Inaczej, powtarzamy, nie bylby si¢ na jej

taske 1 opiekg¢ zdat.

w za$lepieniu swojem,
go chciata.
zng,

Nie domysliwat si¢ rownie

ze ona teraz pozby¢ si¢
Miat wigc przed soba corke zame
przeto mu juz niepodlegta, panujaca nad
potowa Brytanji, i ktora go stanowczo, ale w
sposob bardzo przyzwoity, prosi, aby dla utrzy-
mania na dworze jej karnos$ci i tadu, ze shig
swoich potowe rozpuscil.

Ale ojciec, ktory na takie zadanie takiem
przeklenstwem odpowiada, o wlos lepszym nie
jest od niecnych i srogich coérek swoich. Pod
wzgledem artyzmu mozna by i to zarzucié¢, ze
gwattowno$¢ przeklenstwa tego nie dopuszcza
juz stopniowania, a przeciez jest to dopiero po-
czatek niesnaskéw i prob, ktore czekaly Leara.
Bo on po takiem zajsciu ze starszg corka udaje

si¢ do drugiej, kochanej i1 kochajacej go. jak
moéwi, Regany. w przekonaniu, ze ta wydrapie
oczy siostrze, gdy opowie jej, jak z nim si¢

obeszta. Po drodze wstgpuje do zamku wiernego
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lennika, hr.
tam zoczyl, byt to hr. Kent, wyslany, aby Re-
gang o przybyciu ojca uwiadomil, ale ktory tu
osadzonym =zostal w dybach na rozkaz tejze
Regany. Dowiaduje si¢ przytem, ze Regana zje-
chata na goscing do hr. Gloster, nie chcac u
siebie przyjmowac¢ ojca. (Akt 2gi scena 4ta.) —
W tej scenie wlasciwie dramat dochodzi pehi
rozwoju swojego. Dumnemu starcowi luska za-
czyna z oczOéw opadaé, ale on usituje do osta-
tka przeczy¢ narzucajacej mu si¢ rzeczywistosci.
»Nie, na Jowisza przysi¢ggam, nie mogli, nie
powinni, nie chcieli z moim stuga tak postapic.4
— Chce widzie¢ corke, a gdy ta wymawia si¢
staboscig, mowi, ze to wybieg, zdrada, bunt, az
nakoniec upada na silach i wymyka mu si¢ zlo-
wrogie dla niego zeznanie : ,,jestem bezwladnym".
Wita wigc wchodzaca Regang, gdy ta hr. Kent
na wolno$¢ pusci¢ kaze, czule i uprzejmie, o ile
Lear czulym i uprzejmym by¢é moze. ,,Gdybys,
méwi, nie byla mi rada, wziglbym rozwod z
twoja w grobie juz lezaca matka, oskarzajac ja
o cudzotoztwo " Ale przeciez z widocznym nie-
pokojem twierdzi, ze nie watpi, iz ona bedzie
pomng obowigzkéw wzgledem ojca, niegluchg na
glos natury. Przytem nieomieszkal rzuci¢ gra-
du klatw na nieobecng Gonerill.

Gloster; lecz pierwszy, ktorego

W tem wszystkiem za$ nie szlo mu o serce
corek 1 o doznany w tym wzgledzie zawdd.

Szto mu o wtadzg, lub bodaj cien onej.

Polega na Reganie, ze mu nie zmniejszy
liczby stug jego, ale gdy mu taz o$wiadcza, ze
nad dwadzie$cia i pi¢¢ do domu swego przyjac
nie moze, zwraca si¢ on do wykletej tyle razy
Gonerill, ktoéra do siostry przybyla w odwie-
dziny i chce gosci¢ napowrot u niej! bo ona mu
stug piedziesiat zostawi¢ chciata, a ,pi¢dziesiat,
A chwila
temu radzita mu Regana, aby wrocil na miesiac
ten do Gonerilli, lecz on odpowiedzial: ,predzej
niz pod jej dach, udam si¢ o jalmuzne¢ do krola
Francjil! ©

Ni $ladu poznania, ze on jest gtdwnym
sprawca niedoli swojej. Przeciwnie, marzy, ze
obejmie dawne stanowisko, a natenczas srozej
niz kiedy wlada¢ berlem bedzie. ,,Czekajcie, mo-
wi do corek, pokaz¢ si¢ wam znowu w dawnej
postaci, a natenczas pomszcz¢ si¢ tak na was,
ze z przerazenia ziemia si¢ zatrzgsie 4

O Kordelji za$, ktéra tak srogo ode-
pchnatl, jedno tylko przy pierwszem zajsciu z Go-
neril (akt pierwszy, scena 4ta) i to mdie wspo-
mnienie. ,,0 jakze mate moéwi bylo w obec tego
przewinienie Kordelji, ktéore mnie przecie cal-
kiem rozstroito “.

Nakoniec corki znuzone temi swarami i
targiem stanowczo o$wiadczaja ojcu, ze bez wta-
snych stug obej$¢ sie moze, gdyz caly dwor ich
na rozkazy mu stoi, Lear odrzeka na to w spo-
sob dobitnie §wiadczacy, ze natenczas nie miat
pomigszania zmystow, ktore wielu krytykow
wmusi¢ w niego cheg.

,»O! nie méwcie o tem, czem czlowiek wy-
starczy¢ moze. Ostatni zebrak ma zawsze co$
co zbytkiem nazwa¢ mozna. Dajcie kazdemu ile
mu do zycia potrzeba, a zywot jego bedzie
natenczas stal na réwni ze Zzyciem zwierzgcia.

»Ale co jest ubdstwem rzeczywistem, daj-
cie bogowie cierpliwo$ci do zniesienia tego. Lez
za§ rozlewa¢ nie bgd¢. Niech to serce w  sto-
tysiecy odlamow rozpadnie si¢ zanim raz za-
ptaczedt 1 sroga grozba pozegnawszy corki, uda-
je si¢ w najwickszem oburzeniu ws$réd nocnej

moéwi, dwa razy dwadzie$cia i pigé".

burzy na pustyni¢ w poblizu zamku. Hufiec
stu ludzi, ktory sobie wymowil, nietkniety stat
przed wrotami, i bardzo niepokoil Regang. Mogt
wigc kréol z taka ostong udaé si¢ do sgsiedniego
jakiego lennika, tam powota¢ wiernych swoich
i odwota¢ abdykacje tronu. Tak postapil krol
Lear w kronice Halmsheda i tak w dramacie,
ktory poprzedzit sztuke Szekspira.

Zawiazuje si¢ przeciez w obronie jego spi-
sek wielce w kraju rozgal¢ziony a we Francji
wyprawa (akt trzeci, scena lsza i 3cia.)

Pomimo to, kaze nasz poeta krolowi wsrod
nocy btakaé¢ si¢ po zaroslach i debrach, wyry-
wa¢é sobie wlosy, rozhukanym zywiolom skarzyc-
si¢ na corki, a potem znowu posadza¢ je o po-
rozumienie z corkami. Wzywa wicher aby zie-
mi¢ do morza wrzucit, a fale morskie aby zala-
ty $wiat caty etc. ctc. (akt 3ci, scena lIsza). A
wszystko z powodu, ze zte corki, ale jakie so-
bie wychowat, nie przystatly na to aby dwor je-
go byl u nich w goscinie. Ale i to bigkanie sig
pod gotem niebem trwa tylko kilka godzin. Hra-
biowie Kent i Gloster, i rycerz niewymieniony
po nazwisku, maja ciagta nad nim bacznos$¢, i
prowadza go do sasiedniej zamkowi zagrody je-
dnego dzierzawcy, a potem do Dower, gdzie go
czekata Kordelia. (akt 3ci, scena 6sta).

A wigce godzin kilka spedzonych na pusty-
ni okoto zamku, przy konstytucji olbrzymiej, kto-
ra cechowata ludzi w epokach barbarzynskich,
w otoczeniu wiernych slug, niektorzy krytycy
nie wahaja si¢ stawia¢ na réOwni z meczenstwem
Prometeusza przykutego do skaty.

Wprawdzie nalezy obliczy¢ si¢ z cierpienia-
mi duszy ktére byly wielkie, ale te nie pocho-
dzilty ze zrédla czystego, z gorzkiego zawodu
doznanego ze strony dzieci, ktore kochal, bo
mito$¢ ojcowska obca mu byta, ale pochodzity
z dumy ci¢zko dotknigtej, ze zadzy wszechwtadz-
twa 1z zaslepienia po czgsci dziecinnego, po czg-
$ci karygodnego , przeto tragicznego wspodiczucia
wzbudzi¢ nie moga. Sprowadzaja za§ chwilowe
obtakanie jak n. p. w scenie (6tej, 3go aktu),
gdzie stawia corki przed sad i (szostej 4go ak-
tu). Chwilowe mowig, bo czg¢sto znowu wychodzi
na jaw co$, co jak skrucha wyglada.

Tak (akt 3ci, scena 4ta) gdy wchodzi do
chaty, ktéra burza lada chwila obali, bez okien
i jakiego badz opatrzenia; wszedzie naga n¢dza.
,»O ! moéwi, ja o tem nie myslalem za dobrych
czasoOw. Trzeba dopiero cierpie¢ jak ubodzy cier-
pia, by im potem z naszego zbytku co$ udzieli¢,
i bogow przeblaga¢l. Dalej, gdy przybywa do
Dower i pomnac jak cigzko w obec Kordelji
przemowil, wstydzi si¢ stana¢ przed jej obli-
czem. Nakoniec gdy po dlugim $nie przebudza
si¢ 1 widzi Kordelj¢ obok siebie, stowa jego:
»badz dla mnie pobtazliwag, pus¢ w niepamiec
przeszlo§¢, przebacz, ja jestem tak starym i
zdziecinnialym (akt 4ty scena 3cia i 7a.)

Za to rozmowa Leara z Kordelia w wig-
zieniu (akt S5ty scena 3cia) wrazenia lagodzace-
go nie sprawia. Tu idyliczne usposobienie kro-
la, stanowi kontrast zbyt krzyczacy z poprze-
dniemi wybuchami zemsty, nienawisci krwiozer-
czej, i z nieustannemi przeklenstwami. Smier¢
nagta krola, ktora konczy sztuke, nie jest dra-
matycznie umotywowana; a z wycienczenia sil
zywotnych pochodzi¢ nie moze, bo miat ich do-
statecznie by zabi¢ morderce Kordelji.



Co si¢ tyczy dalszych przedstawicieli zlych
zywiotow ludzkosci w tym dramacie, to Gonerill
i Regana bylyby na swoim miejscu w epopei ja-
kiej $redniowiecznej potnocnych krain, jak np.
,»Nibelungi," gdyby miaty bodaj iskr¢ owej wiel-
kosci, ktéra niezaprzeczenie charakteryzuje po-
stacie Brunhildy, Krymhildy i tym podobnych.
Tak za$ nie jest. One sg nadto zawiklane w fa-
milijne i domowe swary. Sa to klotliwe,
cne, srogie gospodynie ale nic wigcej. Nemigtnosé
obydwoch do begkarta Edmunda, wychodzi na
jaw dopiero przy koficu i wieje z niej zimno-lo-
dowate.

Edmund, biorac na uwage zbrodnie jego i
czasy, w ktorych zyl, za lekko jest szkicowa-
nym. Ostatnie stowa jego gdy juz konat: ,Ed-
mund byt kochanym. Siostra zatruta siostr¢ bo
obie kochaty si¢ we mnie a nast¢gpnie mieczem
si¢ przebita."

,»Chcialbym przecie co$ dobrego zrobi¢, cho-
ciaz natura moja temu sprzeciwia si¢“ te slowa
nie na swojem miejscu wustach zaciektego i po-
dtego zbrodniarza: pregdzej objawia si¢ w nich
cyniczny 1 zarozumialy rozpustnik.

nie-

Konczymy to studjum uwaga, ze ze wszy-
stkich wielkich dramatow Szekspira, krol Lear
obecnie najmniej kwalifikuje si¢ do przedstawien
na scenie. Wylupianie oczéw, osadzanie w dyby
na scenie, stanowczo potgpione zostaly nawet
przez wielbicieli Szekspira. Ale procz tego obrzy-
dliwa ktotnia domowa w pierwszych dwoch ak-
tach, a potem formalna nawala goraczkowego
obtakania, pomigszania zmystow, glupkowatosci
udanej, ope¢tania przez ztego ducha, nie tragicz-
ne, ale meczace w najwyzszym stopniu wrazenie
wywiera.

Rola gtéwna moglaby tylko w tym razie
wzbudzi¢ zajecie i ustali¢ stawe artysty ja od-
grywajacego, gdyby byl umystowo i fizycznie
w tym stopniu uposazonym, aby mogl majestat
krélewski (gdzie jak moéowi Lear, kazdy cal kro-
lem), a obok tego zdziecinniato$¢ przedstawic,
toz samo kaprysy, tyrani¢, obrazong dumg, sto-
pniowe rozczarowanie, dlugi szereg przeklenstw
srozszych jedne od drugich, nakoniec warjacj¢ i
umystowe przebudzenie i to wszystko w olbrzy-
mich rozmiarach uwydatni¢. Obecne czasy nie
plodza juz takich olbrzyméw. Lear na dzisiej-
szej scenie schodzi na posta¢ starego gdera-
cza, ktory zaledwie politowanie i chwilowo od-
raze, ale najczesdciej wielkie nudy wzbudza.

OBRAZEK 1 PODROZY PO TUNISIE,

Mingto juz dni kilkanascie od chwili mego
przybycia do stolicy beja.
przepedzatem na ulicy,
katkach miasta,

Wigksza cze$¢ dnia
pedzac po réznych za-
czy tez przypatrujac si¢ zyciu
jego mieszkancow. Mimo to jednak wracatem
do domu z réwnym materjatem do podziwu i
rozmys$lan, Na kazdym bowiem kroku spotyka
si¢ tutaj co$ nowego, a wiec ciekawego. Dzi-
wne panstwo! Konstytucja zyje tu w zgodzie
z biciem w pigty, panujacy mahometanizm z
najzupetniejszem rownouprawnieniem religji i
stanow. A wszystko to tak jako$ odrgbne, a
dziwne 1 konstytucja, oparta na despotyzmie

beja,
sow !
Cywilizacja nie zatrzymata si¢ tu dla nich

a wolno$¢ osobista na tasce jego kapry-

w biegu. Jezeli przeleciata ona jednak przez
Tunis, to dodajmy, ze musn¢la go tylko po
wierzchu. Blichtr tedy naszego stulecia pokry-

wa soba wngetrze S$redniowiecznych zaczatkow !

A owo obumarte zycie spoteczne, a drga-
jace raczej tylko w ,sukachll owych bazarach
0 drobnych sklepikach, a iscie wschodnich bo-
gactwach | A sam Tunis — to¢ to cud z cudow!

Nie ma moze miasta, ktéreby liczylo tyle
ciemnych zautkéw, tyle brudoéw, ile stolica beja.
Pod sklepieniami doméw przechodzi sie czgsto
cate ulice, ciemne jak wieczno$¢ i1 jak ona tru-
dne do przebycia! Ludzie powinni si¢ tu zabi-
ja¢ czy tez otruwacé otaczajaca atmosfera, a je-
dnak poczciwy Allah z jaka cierpliwoscia broni
ich od mordow i zarazy. Tak ,bialyll Tunis
przypomina pewne kobiety, czarujace zdata swemi

wdzigkami, a odstr¢czajace zbliska zmarszcz-
kami i zwigdlym uSmiechem. Ten ,kwiatek
wschodu", jak go nazywaja Arabowie, rozbry-
zguje si¢ bowiem zbliska na tysigce drobnych

ulic i zautkow, ktore wyrzucaja ze siebie stra-
szny kurz lub jeszcze straszniejsze btoto. Domy
pochylaja si¢ od starosci, a wazkie ulice,
czej przejscia, krzyzuja si¢ wybiegajacemi ku
sobie fundamentami domdéw. Tunis zresztag —
jak wszystkie miasta wschodu — uosabia dobi-
tnie i1 samo zycie jego ludow, ngcace zdata
wszystkiemi powabami rozkoszy, a odpychajace
zbliska smutna rzeczywistoscia.

a ra-

Takim jest moze Tunis
czy ekonomji politycznej...

z punktu hygieny
Ale c6z z tego — mowi jeden z bohate-
row Dckameronu ze na dnie puliaru miesci
si¢ trucizna, kiedy napdj stodki. Wesotosci tedy,
szeptalem sobie — tern bardziej
tylko po wierzch czary.
biony cig¢zarami smutku,
pieckno otoczenia!

— Z7e siggasz
I umyst moj, nie gne-

przejrzat nagle cale

Wieczor byt pogodny, jak namig¢tnos$ciami
mezamacone zycie. Promienie ksi¢zyca kapaty
w swym blasku szczyty meczetow, opromieniaty
swem $wiattem brudne domy i biegly ukry¢ si¢
w gestych konarach palm, =zapeiniajagcych bul-
wary Sidi-Bou-Mendil...

Zamig¢szany miedzy ttumy, uzywatem wie-
czornego spaceru. Wokot mnie setki wyelegan-
towanych Araboéw, zawoalowane Maurytanki,
Maltanczycy, Zydzi, Wtosi, Francuzi... Od czasu
do czasu przejezdzaja majestatycznie przez plac
marynarki Arabowie pustyni na swych ogro-
mnych wielbtagdach. Thlumy rozst¢puja sie tedy,
faluja w rézne strony, by po chwili znalez¢ sie
znéw na opuszczonem stanowisku. Zdala stabe
dobiegaja okrzyki z sukozu, stychaé rzenie koni,
1 rozdzierajace ryczenia dromaderéow. Zwykle
stabe promienie latarni, dzisiaj, wobec ksigzy-
cowego S$wiatla, zblakly, zda si¢, zupeknie.

Otoczenie mialo w sobie co$ fantastycznego!

Oto Maurytanki przesuwaja si¢ w swych
biatych lub ciemnych sassari (okryciach). Lekko
uchylaja je, pozwalajg widzie¢ btyszczace dja-
badole i spadajace do kostek serrualy. Wtedy
takze ukazuja si¢ nagie tydki, zamknigte w bty-
szczacych zlotemi arabeskami trzewiczkach.
A kiedy od czasu do czasu zdradziecka r¢ka
odsuwa geste woale, ukazujac par¢ przepasci-
stych czarnych oczu, wtedy drzyj $miertelniku!
Jezeli nie zabije ci¢ namietny zar jej spojrzen,

gotow to zrobi¢ jej maz lub kochanek, szpiegu-
jacy w ukryciu ruchy swego ideatu...

Ale 1 bogatsi Arabowie wylegli na spacer
wieczorny. Oto ten o bladej twarzy, pieszczo-
nych re¢kach a omdlatem spojrzeniu — odpoczy-
wa po bezsenno$ci dnia calego. To lowelas tu-
netanski — syn jednego z bogatszych kupcow.
Jedwabny turban okrywa bujne kedziory jego
wlosow, a kaszmirowa kamizelka wyglada z po
za pasa o$lepiajgcej biatoSci burnusu. Jego pas
obejmuje ta'ie godng coéry Albionu. Btyszczace
zlotem 1 jedwabiem jego kutasy owingl okoto
swych ragk i rzuca na przechodzace kobiety za-
dowolonym wzrokiem...

Ale ubior tak mezczyzn jakotez i kobiet
tunetanskich ro6zni si¢ zwykle tylko bogactwem
a nie forma, ktoéra pozostata niemal wieczna.
Dzieci wschodu nie znaja wigzé6w mody. Ubior
jest pod opieka religji, jak i ich zwyczaje.

— Co macie nam do zarzucenia — spyta-
lem raz Araba...

Nie myjecie si¢ (obrzedy), nie suszycie,
nie uznajecie Mahometa, jadacie wieprzowing,
upijacie si¢ jak zwierzeta i nosicie suknie, ja-
kichby sam Mahomet nie $miat wlozyc...

Ale bohaterkami na placu marynarki sg
zydowki, ktoére w niczem nie ust¢puja swojej
stawie. Ku nim skierowuja si¢ gorace spojrze-
nia przechodzacych Araboéw i zazdrosne zawoa-
lowanych Maurytanek. Niektére 2z nich nosza

kapelusze, przypominajace okrycia do glowek
cukiu, haftowane zlotem szerokie pantalony,
Scisnigte u spodu jedwabnemi paseczkami i

I$nigce pertami pantolelki. Inne
ten strdj barbarzynski, przywdziawszy lekkie
kapelusiki lub tez chachia — i $cigte w pasie
sukienki. Ale wszystkie sg rownie pigkne. Wiel-
kie czarne oczy, $wiecace z po za okazaltych
tukow gestych 1 czarnych brwi. rzucaja jakis
cien tajemniczy na calg twarz, powleczong $nia-
da bladoscia. Nozdrza lekko rozdete zdradzaja
siedlisko namig¢tno$ci, a z po za rzezbionych za-
katkow ust wyglada zawsze jakis zdradziecki,
a racze] wyzywajacy usmiech, cechujacy zara-
zem 1 pewno$¢ zwycigztwa. Toczona szyja taczy
zwykle te czarujace glowki z wydatnym i za-
okraglonym harmonijnie, jak u Marsyljauek, tor-
sem. Starsze jednak kobiety przypominaja za
bardzo rubensowskie bachantki. Masy ciata, kto-

porzucity juz

rych suknie nie moga utrzymaé w karbach, fa-
luja niby morze podczas przyptywu. Ale to
wtlasnie zachwyca Arabow. Lubig oni ogrom,
poczynajac od wspaniatej dify (uczty), a kon-

czac na otylych kobietach.

— Bo wiotka kobieta — moéwi Sidi Abd-
el-Kader — to niby duch, ktéra wiatr za soba
porwac¢ moze, ale ta, ktorej tono faliste, zy¢ be-
dzie na chwate swego pana. Mysl wietrzna jej
nie porwie, bo nosi ona na sobie wybitne pig-
tno taski proroka...*)

To tez owa pickno$é pelnych Zydowek
stanowi
stow.

Znalem jednego arabskiego metafizyka w
Algierze, ktory dlugo zajmowal si¢ rozwiazy-

wieczng zagadke dla wierzacych umy-

*) Zreszta troskliwy o swych wiernych prorok — dat
im rosling tabel, ktorej gotowane liscie sa wybornym $rod-
kiem dla zyskania idealnej otylosci. Odkarmiaja niemi zwy-
kle mtode dziewczgta na chwatg¢ proroka i ich przysztych
me¢zow. O skutecznosci tabelu zapewniali mnie nietylko
Arabowie, ale i jedna z przebywajacych w Tunisie Angie-
lek, ktora z zachwycajaca szczeroScia przyznata mi sig, zZe
spozywata tabel nb. tylko «for the sake of science«.



waniem ciekawego pytania, dlaczego Mahomet
dat tak pickne kobiety Zydom.

Biedaczysko nie mogt dojs¢ do tadu,
losy skazaty go na meki enropejskich
gow. Mysl przynosita mu codziennie nowe od-
powiedzi na jego pytania...

Tuz przy Zydéwkach krocza niemniej pie-
kni Zydzi. Wyrodzili sie tu oni pod wzgledem
fizycznym od

gdyz
ideolo-

swych europejskich wspdibraci,

Zwykle bardzo wysokiego wzrostu — o rysach
regularnych — przypominaja raczej przystoj-
nych Wtochéw, niz Zydéw. Dziwne, ze mimo

ogromnej ne¢dzy, w jakiej sg tutaj pograzeni —
majg w swej postawie co$§ niezmiernie szlache-
tnego,
sympatje przebywajacych

czemu moze po cze¢$ci 1 zawdzigczaja

tutaj Europejczykow.

Ubieraja si¢ zupelnie jak Arabowie, =z ta tylko
roznica, ze zamiast turban6w, nosza — wzo-
rem dyguitarzy — czerwone czapeczki. To je-
dyny wuzytek, jaki zrobili dotychczas z kon-

stytucji...

Ale otdéz i noc pozna si¢ robi a Ben- Zer-
krego ani wida¢. Poczynalo mnie to nieco nie-
pokoi¢ 1 smuci¢ zarazem. Ben-Zerkri stat sig
bowiem moim niezbednym towarzyszem. Przy-
obiecawszy mi za 5 frankow dziennie swoja
przyjazn i ustugi, dotrzymywat jak najuczciwiej
swoje zobowigzania. Nietylko bowiem, ze mnie
oprowadzal po Tunisie, ale mnie nauczat...

Czego ?

Filozofji zycia...

Ben-Zerkri nie byt bowiem wcale pospoli-
tym Arabem. Umyst jego przeszczepiony na grut
europejski zaé¢milby moze kiedy$ De Maistra —
tutaj wegetowal on najspokojniej. Miat o1 zre-
szta i to wspdélne z obronca inkwizycji, ze jak
on gotéow bylby pisaé apologie na cze§¢ Dblota
— jezeliby wykwitlo na jego gruncie. Byt to sto-
wem typ geDjalnego konserwatysty!

Zresztag Ben-Zerkri i w Tunisie uchodzi je-
zeli nie za calego, to przynajmniej za pot tol-
basa (uczonego). Bedzie bo temu =z jakie lat
20, jak jaki§ Szkot upodobal go sobie i powidzt
do Europy. Przejechat tedy Wtochy, Francje,
Anglje i po dwoch latach czcigodny lord powidzt
go powrotnie do Tunisu. Pierwotne oznajomie-
nie z europejskiemi jezykami uzupelnil podzniej
w Tunisie zyjac z przybyleami, dzi$§ tedy Ben-
Zerkri jest pierwszym z przewodnikow (jest ich
co prawda tylko dwodch!) po kraju.

Nieraz tedy spacerujac po okolicach Tu
nisu, zapuszczaliSmy si¢ w glebsze dyskusje.
Wtedy Ben-Zerkri raczyl mnie paradoksami,
ktére miaty w sobie co§ wznioslego.

— Stuchaj Sidi — mawiat mi Ben-Zerkri —
porzu¢ wasz $wiat i osiadz migdzy nami. Tu i
opieka Mahometa ci¢ bedzie otaczaé 1 blizej
ztad do raju i zamiast waszego brudnego nieba
— wieczne stonce pies$ci¢ ci¢ bedzie. Tam pra-
cujesz — tu bedziesz proznowal. Wolny niby
ptak, bedziesz chodzit od kawiarni do kawiarni,
bedziesz zajadaé couscoussou z baraning i kochacd
kobiety...

— Tatuowane... Fi done/ — odpowiadatem
mu na to...

— O europejczyku — mawiat wtedy Ben-
Zerkri oburzony — ty ktory pewnie widzisz

w swym kraju kobiety, ktére we trzy tyle wa-
z3 co u nas jedna, opetane przez zlego ducha...
— Co ty moéwisz — Ben-Zerkri.
— Czyzby inaczej okazywaly nieuszano-
vranie me¢zom, wystawiaty twarz na widok lu-
dzi i nie uzywaty kohelu ani henny...
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— A wiesz dla czego nie robig tego, Ben-
Zerkri.
nie chca zrobi¢ swej pieknosci
jaka im dat Sidi-Mohammed...

Ben-Zerkri si¢ za$mial ironicznie...

— A czy ty wiesz, zkad pochodzi kobei.
Kiedy Bog pokazat si¢ na Djebel-el-Thur (Sinai)
wtedy chcac upigkszyé zycie
nit calg goér¢ w kohel. Oto,

Kiedy kokieta kohelem =zabarwila oczy a
henng upigkszyta rece, kiedy oddech jej tchnie
wtedy milsza staje
mym oczom, bo uprzyjemnia zycie me¢zZowi...

Badz jak badz, Ben-Zerkri jak wszyscy
konserwaty$ci, robit duzo ‘z mitosci dla
Za pigciofrankdwke obiecal mi bowiem wydostaé
Amra-bej pozwolenie na zwiedzanie meczetow.

Ale oté6z i Ben-Zerkri
niony....

— Jezeli nie uznasz dzisiaj wyzszo$ci Ma-
hometa — krzyczal mi juz zdata, — wtedy...

Biedny Zerkri nie chcial mnie obrazi¢
przypuszczeniem, ze w niego nigdy nie uwierze,
przerwal przeto nagle i rzek! mi tonem uro-

Bo proznos¢ nie zabita u nich cnoty i
wigksza od tej

wiernym, przemie-
co moéwi prorok:

zapachem suaku, sig- ona

sztuki.

wraca rozpromie-

czystym:

— Podjdziemy zobaczyé Aissaua.

— Co to jest Aissaua ? — spytatem wtedy.

— Aissaua — tu spojrzal na mnie Ben-
Zerkri, zdajac si¢ mowic¢: — oto co znaczy two-
ja wiedza wobec naszej wiary, po chwili otart
siedliSmy pod je-
dnym z ogromnych aloesow, a wtedy Ben-Zer-
kri, powiedziawszy ,,Allah Bismillah®, tak

z zimng krwig kurz z tawki,

roz-
poczal swoje opowiadanie...

Bedzie temu lat 300 jak w Maroko zyt
$§wiety Aissa, otoczony wielka familja, a jeszcze
Mahomet zlitowal si¢ jednak
nad nim i udarowal bogactwami. Aissa jednak
rozdawal wszystkie pieniadze, jakie mu posylat

wicksza nedza.

prorok, wowigc: po to mi je dano, bym je roz-
dawal. Wtedy Mahomet objawil mu si¢ poraz
ostatni, mowiac:

— Oto modlitwa jaka odmawiaé be¢dziesz,
a wierni koto ciebie zbieraé¢ si¢ beda.

I nie przeszto kilku miesigcy, a dwustu
wiernych odmawiato modlitwy Aissy i1 wysta-
wialo cuda swego me¢za. Khuan (zakon) Aissy
wzrastal nieustannie we wplywy i liczbg
zdrosny suttan Maroko-Moulai-Ismail zapragnat
jego zguby.

Podczas $Swieta Beiramu — kiedy wszyscy

i za-

cztonkowie khuanu zebrali si¢ pod progiem Sidi-
Aissy, Swiety rzekl:

sJezeli wierzycie w Mahometa 1 w to, ze
ja jestem jego ulubiencem, wtedy wejdziecie do
mego domu, i zamiast barandow, zarzn¢ was na
chwate Jego“.

Wtedy potowa matodusznych wuciekta, a
druga polowa weszta. Za kazdym razem, kiedy
cztonek khuanu wszedl do domu Aissy strumien
krwi wyplywat z po za jego progédw. Wies¢ do-
szta o tem do suitana i postat on swoich chau-
chow, by do lochéw wtracili Aissg, ale przy-
szedlszy zastali oni wszystkich cztonkéw khau-
nu, jak modlili si¢ na chwal¢ proroka...

-- A wtedy— przerwatem Zerkremu, — sut-
tan uwierzyt w Aiss¢, postawiono mu marabut i
odtad...

— Nie— ciagnal spokojnie dalej Ben-Zerkri.
— Madrym bywa czlowiek, ale Mahomet ma-
drzejszym bywa od wszystkich Zty sul-
tan wygnat Sidi Aiss¢, ktory ze swa rodzing i
uczniami bigkat si¢ odtad po pustyni. A kiedy

ludzi.

razu jednego zabraklo im pokarmow, Aissa
rzekt :

Przynie$cie mi we¢zow i jadowite korzonki
a spozyj¢ je na chwate Pana“...

A kiedy Sidi-Aissa zjadl trucizng,
wszyscy poszli za przyktadem jego.
tym cudzie przyszta do Maroko, wierni tlumnie

opuszczali miasto i szli po blogostawienstwo do

wtedy
Wies$é o

Aissy! Ale sultan nie wierzyt jeszcze w $wie-
to§¢ Aissy, wtedy Aissa udat si¢ do Maroko,
obiecujac zrobi¢ najwigksze cuda, by go prze-
kona¢. A sultan wtedy rzekt:

— Aissa, kup odemnie moje panstwo...

— Poniewaz Mahomet moze to zrobié, prze-
to je kupi¢ — odpowiedzial swiety.

I po chwili u stop sultana bylto dziesi¢é
razy wigcej ztota, niz o011 sam zapragnal. Ale
Sidi-Aissa oddat mu powrotnie panstwo, zadajac
tylko by podczas $§wiagt Mulu (urodziny Maho-
meta,) przez siedm dni w mie$cie Meknes, tylko
sami cztonkowie jego khuanu mogli pokazywm¢é
si¢ na ulicy. I nie przeszto jeszcze dwoch uro-
dzin proroka, a wszyscy mieszkancy Meknes na-
lezeli do khuanu Aissy. Wtedy §$wigty osiadt
w Hameria, a kiedy go Mahomet powotal mig-
dzy huryski raju, wtedy postawiono mu wielki
meczet, gdzie zbierali si¢ odtad Aissaua. Ale
niewierzacy suttan — sadzgc, ze po $Smierci Ais-
sy taska proroka odstagpita od czlonkow jego
khuanu, zwotat wszystkich i postawiwszy
przed nimi
rzekt:

— Jedzcie, a wtedy uwierze w Sidi-Aissg...

icli

naczynie pelne wezOw 1 trucizn

Wtedy jedna z kobiet porwata jadowitego
weza, a wszyscy poszli za nia...

Potomkowie owych Aissaua rozproszyli si¢
po ziemi wiernych, spozywajac dotychczas weze
i trucizny na wieczng chwal¢ Mahometa i wier-
nego jego stugi Sidi-Aissy...

Zdarza si¢ czasami, powiada Thackeray,
ze owe stereotypowe napisy na grobach: dobry
chrzescijanin, dobry maz i dobry przyjaciel, do-
staja si¢ rzeczywiscie dobremu mezowi, dobre-
mu chrzes$cijaninowi, czy tez czlowiekowi, po-
grazajacemu swym zgonem przyjaciét w zalu,
dlaczegdéz by si¢ nie miato zdarzy¢, zeby choé
jeden z miljona mahometauskich §wietych doko-
nat jakiego cudu? Zresztg poczciwy Ben-Zerkri
zyl zawsze prawda — jak przykazal Boég i Ma-
homet prorok jego...

— I twoi Aissaua beda jedli wezow —spyF
tatem tedy Ben-Zerkrego...

— Niewierny — moéwit mi na to gorgcz-
kujacy si¢ juz Arab — péjdz zobaczysz...

RuszyliSmy przez szereg ciemnych i waz-
kich ulic do bramy Djama-bab-Dzezira. Czem
bardziej oddalaliSmy si¢ od $rodka miasta, tem
wycia psow stawatly si¢ straszniejszemi. Biegna
one wygtodzone w okolicy Tunisu, szukajgc stra-

wy. Chwilami ptlaczliwe jak jeki szakali, znow
przemieniaty si¢ w dziki jaki§ szum 1 toskot,
zapowiadajacy toczaca si¢ miegdzy nimi walke

o zdobycz. Z rewolwerem w r¢gku posuwatem
si¢ tedy za Ben-Zerkrim, ktory, sadzac po jego
milczeniu, snaé pograzyl si¢ w glebokiej zadu-
mie. Chwilami tylko odwracat si¢ w moja stro-
ng, a wodzac zbyteczng zreszta bron w moich
rekach, kiwat tylko gtowa potakujaco, zdawat
sic mowié: ,,badz ostroznym, bo tylko przezor-
nym pomaga Mahomet...“

Po uptywie po6l godziny znalezliSmy si¢
przed bramg meczetu. Wielkie sklepienie drzwi
poprowadzity nas przez marmurowe wschody



na dziedziniec wylozony rézinemi fajansowemi
deseniami, kilka kobiet stalo opartych o $ciany
krzyczac przerazliwie: you! you! Zobaczywszy
Ben-Zerkrego, rzucily na niego przenikliwe spoj-
rzenia, ale on, poszeptawszy slow Kkilka, usiadl
na ziemi, zdjal obuwie, poczem kazal mi iS¢ za
swym przykladem. Wtedy posun¢liSmy si¢ ku
drzwiom przeciwleglym i znalezliSmy si¢ nagle
we wnetrzu meczetu...

Czterech mokademéw siedzialo na dywanie,
a przed kaidym z nich gorzaly dwie S$wiece.
Tuz w poblizu grono Aissaua uderzalo w be-
bny, a inni znéw wywodzili jakie§ dzikie tony
z fanfany (r6g) i tassy namuny. Po pokoju bie-
galo kilku na pél nagich Aissaua. nasladujac ru-
chy réznych zwierzat. W drugim koncu mecze-
tu okolo dwudziestu Aissaua, trzymajgc si¢ za
rece, wylo przerazliwie, nasladujac ryki Ilwa i
hyen. Chwilami wylatywalo z nich kilku na S$ro-
dek, w szalonych podskokach otaczali mokade-
méw', ktérzy swe rece prowadzili im po czolach.
Dzialalo to sn3aé¢ na nich uspokajajaco, gdyz wol-
no dochodzili potem do gromady. Po chwili je-
dnak Kkrzyczeli jeszcze przerazliwiej,
ich, przeplatane dzikiemi dzwi¢ckami

a wrzaski
muzyki,
mialy w sobie co$ piekielnego.

Byla to slowem jaka$ orgja wiary czy szal
zmyslow!

Haszysz, jaki zwykle pala Aissaua przed
obrzedem, snaé coraz bardziej ich rozplomienial,
gdyz okrzyki wzrastaly nieustannie, a kiedy je-
den z zakonu przyniést w naczyniu kawaly
krwawigcego si¢ miegsa, obecni rzucili si¢ na nie
ze zwierzeca chciwoscia. Krew zbroczyla wtedy
ich twarze...

Kolej przyszta na kawalki szkla, ktore zgrzy-
taly im z z¢bach, poézniej znéw' ze skoérzanych
toreb wyjmowali weze, ktére pelzaly im do ust.
Jedni trzymali je tam
potem kawmlki,

czas jaki$, wyrzucajac

inni znéw z goraczkowym ja-
kim§ szalem rzucali si¢ do mihrabu™), i tam padali
prawie bez czucia. Chwilami wychodzily z tam-
tad ochryple okrzyki: Allah Bismillab, poczem
zna¢ znuzenie przemoglo, gdyz zapanowalo zu-
pelne milczenie

Podczas tego w kadzielnicy pala si¢ rdézne
esencje kwiatowe. Upajajacy jaki§ zapach roz-
chodzi sie po moczecie. Wierni
chciwie, co tez robi wzruszony i

wsiagkaja go
zachwycony
Ben Zerkri...

Zapomnial on juz dawno o mnie, i caly
wpatrzony w mokademow, Sledzil bieg ceremo-
nji. Goraco uderza mi gwaltownie do glowy,
a mocny zapach odurza. Daremnie przyciskam
czolo do zimnego marmuru oslaniajgcej mnie ko-
lumny, nakoniec, jakby instynktem powodowany
wysunglem si¢ cicho z meczetu i usiadlem na
schodkach...

Ksiezye znikl juz dawno 2z widowni, a
Swiatlo poranku oblalo w morzu swych bladych
promieni bialy Tunis, kiedy ukazal si¢ przede-
mna Ben-Zerkri.

— I ¢6z — spytal on nagle, a oczy jego
Swiecily jeszcze resztkami religijnego zapalu..

— ChodZmy do domu — odpowiedzialem mu
na to, uspokojony chlodem nocy...

Dziwne to serce ludzkie! Arab spojrzal

na mnie gniewnie, a przeciez gdybym mu po-

Nisza zdobna arabeskami, podtrzymywana przez czte-
ry kolumny, gdzie zwykle modli si¢ iman, zwracajac si¢ ku
wschodowi.

T. XI. N.41.
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wiedzial w tej chwili ,,ponie§ mnie na barkachll
zamiast ,chodzmy", bylby mnie zapewne uszcze-
Sliwiony poniést na chwal¢ Mahometa i Sidi-Ais-
sy, wiernego slugi jego...

7. F.

Z niedrukowanych poezyj

WLADYSLAWA SYROKOMLI.

Smutno, t¢skno, braknie sity,
Z oka ci$nie tza —

Ci¢zka troske, do mogity
Czyz dowloke ja ?

Czas odprawe dac¢ niedoli,
Kosci ztozy¢ w gréob —
Martwe serce juz nie boli,

Nie lgka sie prob.

Dtugoz jeszcze znosi¢ znoje ?
Och ! spoczatbym ja !..
Wkrotce spoczniem my oboje :
Ja i bole$s¢ ma.

Na popasie 1857.

DLIWNE URJgRY
POWIESC

Jana Lama.

TOM II.

(Cigg dalszy.)

Stanistawowi nie potrzeba bylo cu-
dzych trosk i ktopotéw, azeby mu $wiat
wydawal si¢ coraz pos¢pniejszym. Zale-
dwie przebolat byl gorzkie rozczarowanie,
na ktore narazil go stosunek zpanna Klu-
szczynska, gdy jakas nowa choroba sercowa
zaczeta go owdada¢, chociaz opierat sie
jej z calej sity iusitowal stlumié ja wszel-
kimi sposobami. Sa ludzie, ktoérzy mnie-
majg, ze mozna np. oprze¢ si¢ febrze zim-
nej, nie zwracajac na nig uwagi i perswa-
dujac sobie, ze cztowiekowi nic nie brakuje,
a W niczem nie zmieniajac trybu zycia. Na-
turalniejszem jeszcze jest przypuszczenie,
ze w podobny sposdéb mozna zwalczy¢ mi-
los¢, a przynajmniej =zapobiedz gwalto-
wniejszym jej wybuchom i przemieni¢ ja w
male, nic nie znaczace niedomaganie mo-
ralne. Potrzeba atoli na to, rownie jak na
ochronienie si¢ od zimnicy, nie mie¢ we-
wnetrznej predyspozycji do cierpienia, o
ktorem mowa, i potrzeba takze ze tak po-
wiem, zmiany powietrza. W oddaleniu 6d
przedmiotu, sprawiajacego irytacj¢ sercowa,
pierwsze symptomata choroby ukoja sig
niebawem. Ale Stanistaw 2z konieczno$ci
widywaé¢ musiat Maryni¢ codziennie. Gdy
uczyl jej braciszka, albo przechodzita od
czasu do czasu przez pokdj, w ktéorym od-
bywata si¢ lekcja, albo tez siadata opodal
z jaka$ robotka, przyznajac si¢ naiwnie,
ze bardzo lubi slucha¢, jak p. Stanistaw

wyktada Mundziowi niektéore przedmioty,
ktorych nieré6wnie gorzej uczono w pensjo-

nacie, gdzie pobierata nauki. Przy obie-
dzie, przy herbacie, Stanistaw mial tuz
przy niej miejsce u stolu — wieczorami

nastepowaty dlugie, spokojne pogadanki,
w ktorych mtodzi panstwo brali chetny i
zywy udzial. Pani Aloiza otoczyta z cza-
sem Stanistawa rodzajem macierzynskiej
opieki nad szczegoétami jego kawalerskiego
gospodarstwa, a nie trudno mu bylo do-
mys$le¢ si¢, jak wielka i przewazna czg¢$¢
wszystkich tych drobnych ale nieustajacych
grzeczno$ci 1 staran byla w sekrecie dzie-
lem panny Maryni — pani Smiechowska
zmienita si¢ bowiem byla tylko powierz-
chownie, dzigki troskliwo$ci corki, ktora
zajmowata si¢ calem gospodarstwem, w
rzeczywistosci za§, rownie teraz, jak da-
wniej, dobra ta i poczciwa zresztg osoba
byta najzupelniej bezradna.

W takich warunkach, sklonne do za-
palnych chordb, serce mojego bohatera
byto juz z gory w najwigkszem niebezpie-
czenstwie, a z czasem musialo uledz bez
ratunku. Nie byla to milos¢ niespokojna,
namig¢tna, petna drgczacych niepewnosci i
gwaltownych porywow, ktéora go opano-
wata — spadta ona niejako na jego du-
sz¢, jak jeden z owych sné6w mitych i spo-
kojnych, w ktorych widzimy kwiaty, czu-
jemy ich won, i lekki powiew wiatru, i
styszymy jaka$ cicha, a upajajaca stodka
muzyke, i pod ktéorych wrazeniem chcac
nie chcac czujemy si¢ szczg¢s$liwymi. Da-
remnie wigc Wotodecki wmawiat w siebie,
ze nie myS$li o Maryni, daremnie staral si¢
zajmowac czem innem od rana do wieczora,
pracowat zawzigcie w Oredowniczce, z nie-
stychang pilnoscia zajmowal si¢ naukami
matego Smiechowskiego, a w swoim po-
koju, podczas wolnych godzin, czytatl,
uczyl si¢ rzeczy jak najmniej majacych
zwigzku z miloScia — najsuchsze 1 naj-
zmudniejsze studja matematyczne, najpro-
zaiczniejsze artykuty gazeciarskie. najele-
mentarniejsze szykany, ktéremi megcza
chlopcéw w gimnazjach, wszystko to prze-
jete iprzetkane byto jednym uroczym obra-
zem, jedna wurocza wszechobecnoscia —
Maryni.

Raz, byto to w wigili¢ Bozego Narodze-
nia, po staro§wiecku obdzielono si¢ uroczy-
$cie optatkiem 1 zyczono sobie serdecznie
wszelkiej pomys$lnosci. Oprocz Wolodeckie-
go, panstwo Smiechowscy mieli jeszcze je-
dnego goscia, azeby stosownie do przesadu,
liczba siadajacych do stotu byta parzysta.
Stanistaw lamat si¢ optatkiem z wszyst-
kimi, tylko nie miat jako$ odwagi przy-
stapi¢ do mlodej gosposi, zajgtej przygo-
towaniami do wieczerzy. Ociggat si¢ w ka-
ciku, a nawet, korzystajac zprzerwy stwo-
rzonej komplimentami, ktére wymieniano
z gosciem, wyniost si¢ nieznacznie zjadal-
nego pokoju do salonu. Jako$ nie wiedzial,
co powiedzie¢ Maryni, jako§ czul si¢ mniej
swobodnym niz zwykle, gdyby mu przy-
szto odby¢ =z nig ceremonj¢ tak tatwa w
gruncie, jak wygloszenie formutki: dosiego
roku, lub innej podobnej.

— Prosimy do stotu!
si¢ gtosno p. Smiechowska.

odezwala
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Stanistaw ocknat si¢ z dumania o ni-
czem i zwrocil si¢ ku jadalnemu pokojowi,
ale nim postapit krok, stangta przed nim
Marynia z optatkiem w reku.

Chciata co$ mowi¢, ale zarumienita si¢
tylko, patrzac mu w oczy. Jakie dziwne,
jakie stodkie bylto jej spojrzenie! Jak wy-
raznie mowity jej usta, chociaz poruszaly
si¢, nie mogac zartykutowac¢ zadnego wy-
razu! jak piekng byla w tern zaklopota-
niu! Podata mu raczke, raczka drzata...
cate dziewcze drzatlo — i wielka tajemnica
serduszka, w ksztatcie matej tezki, blysta
na rz¢sach, zdajac si¢ mowic: Niech mig
pan Stanistaw kocha!

Niech kocha! Czy wolno kochaé czlo-
wiekowi, ktory ma szeddziesigt idealnikow
przychodu miesi¢cznie, oddanych na sptate
dlugéw? Czy wolno mu zwtaszcza kochaé
pann¢ ze znacznym posagiem? Czy wolno
mu naduzywaé przyjacielskiego =zaufania,
z jakiem go Wtadystaw przyjat do swego
domu? Nie, powiedzial sobie w duszy,
stokro¢ nie! Bylem szalony, gdy nie
umiatem sttumi¢ w sobie moich uczu¢ dla
Natalji, ani oderwaé si¢ stanowczo, raz na
zawsze od jej widoku — powinienem byl
pamigta¢, com winien wlasnej mojej go-
dnosci i milosci wtasnej. Teraz jeszcze
czas zerwacé od przyszlego miesigca
ustaje wyptata moich dtugéw, moge najac
sobie pomieszkanie 1 stoét gdzieindzie;j.
Wiasciwie nie powinienbym tu zosta¢ diu-
zej ani chwili, ale co pocza¢? Nie mam
czem teraz zaplaci¢ pomieszkania, a zre-
szta, takie raptowne postanowienie wyda-
toby si¢ dziwnem Smiechowskiemu, nale-
galby na mnie, wypytywalby si¢ o przy-
czyng, a nie wiedziatbym, co mu powie-
dzie¢. Za tydzien powiem mu, ze od pier-
wszego lutego nie moge udziela¢ lekcji
Mundziowi i ze mu znajd¢ innego nauczy-
ciela...

Z takiem nieodwotalnem postanowie-
niem w duszy, Stanistaw, jak powiadam,
widziat $wiat w bardzo posepnych bar-
wach. Teraz dopiero czul, jak cigzkiem
brzemieniem ubdstwo nieraz przygniata
cztowieka, jakie na niego wklada nieubta-
gane obowigzki. Wobec Kluszczynskich
miat on skruputy, ktéore usungla chwilowo
owa niespodzianka pieni¢zna, jaka sprawit
mu hr. Lapinski. Wobec Smiechowskich
czul, ze w danym wypadku skruputly tego
rodzaju bylyby zbytecznemi, ale azeby
nastapit »dany wypadek*, potrzeba byio
wprzod korzysta¢ z niedwuznacznych obja-
wOw przywigzania, jakie widzial u Maryni,
potrzeba bylo porozumie¢ si¢ z nig, z dzie-
wczeciem liczacem zaledwie lat siedmnascie,
zaledwie wstgpujacem w zycie, czyli inne-
mi stowy, wyzyska¢ zaufanie rodzicow i
pod ich bokiem prowadzi¢ romans z ich
corkag. Honor i sumienie zabranialy tego
i nakazywaly usunaé¢ si¢, nim rzeczy zajda
dalej wsrod warunkéw tak bardzo sprzy-
jajacych ich rozwojowi.

lego dnia, kiedy Stanistaw odnidst
Maryni jej dukaty, uplywatl wlasnie ter-
min, do ktoérego wypadatlo mu koniecz-
nie zawiadomi¢ Smiechowskiego o powzie-
tem postanowieniu.  Smiechowski wroécit
popotudniu ze swojej wyprawy mysliwskiej
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i byl nadzwyczaj wesol. Z szczegdlng
czulosciag pocatowat corke w czolo, gdy
si¢ dowiedzial od Stanistawa, ze fundu-

szami swojemi chciata ratowac nieznajome-
go jej zupelnie czlowieka od grozacego mu
wi¢zienia. Nadmienit przytem, ze interesa
Banku Filodemicznego nie muszg by¢ tak
bardzo rozpaczliwemi, jak gtosza dzienniki,
skoro dyrekcja nie wahata si¢ oddaé¢ sg-
dowi sprawe, ktora da powdd do nieuni-
knionej rewizji wszystkich ksigg i dokumen-
tow. Nabrat Stanistawa z gory =za jego
zamiar naruszania kapitaliku matki na ko-
rzy$¢ tak widocznego oczajduszy, jak Sa-
lewicz, 1 przeniost rozmowe¢ na inne, we-
selsze przedmioty. Stanistaw nie znalazt
sposobno$ci rozmawiania z nim sam na
sam, i zmuszony byl odlozy¢ swdj interes
do jutra. Przytem, mimo wszelkich usi-
lowan, azeby nie da¢ nikomu do pozna-
nia, co si¢ dzialo w jego duszy, byl nie-
pospolicie smutnym. Serce mu pe¢kato
wsérod tego milego, domowego kotka, do
ktorego tak byt przylgnal, i od ktorego
konieczno$¢ nakazywata mu oderwaé si¢ na
zawsze. Uczucia jego podobne byly po-
nickad do uczu¢ ojca, przypatrujacego si¢
wesolosci 1 przystuchujacego niewinnym
projektom dzieci, podczas gdy wewnatrz
przygniata go troska jakiej§ nieuniknionej
katastrofy, ktora wisi nad nim 1 zasmuci
jutro do gtebi cate to swobodnie gwarza-
ce grono. Wiedzial przynajmniej, ze za-
smuci jego i Maryni¢. Zlapal si¢ raz na-
wet na gorgcym uczynku, jak nie bez
przyjemnosci mys$lat o tern, ze i ona beg-
dzie smutng. Postanowil, nie mie¢ wigcej
takich mys$li, i odwaznie speli¢ swoja po-
winno$¢. Postanowienie to nie mogto umniej-
szy¢ jego tesknoty. Sa czyny bohater-
skie, ktérych nie mozna dokona¢ z pogo-
dnem czotem. Mamze wyzna¢? Bohater
moj ktadac si¢ spaé, ptakal jak dziecko!

Ale i drugi bohater tej powiesci nie-
wesela tego dnia mial mine, zwtlaszcza
pod wieczor. Rada zarzadzajaca Banku
pochwalila byta wprawdzie jednogtosnie
nieugi¢tos¢, jaka dr. Mitrega okazal w
sprawie Salewicza. Oprécz tego, przy-
znano mu pozyczke, ktéora na caty rok po-
zwalatla mu utrzymaé¢ dotychczasowy szyk
panski, i prowadzi¢ dom. jak zawsze, oka-
zaly — ale pozyczke te potrzeba byto
zrealizowac, tj. przeprowadzi¢ jej intabula-
cje, odebra¢ papiery i nastgpnie sprzedac
je w Krachenburgu. Na to, potrzeba byto
znowu odby¢ podr6éz do tego miasta i po-
stara¢ si¢ o fundusze na droge. Tymcza-
sem, dzi§ wtasnie uplywal ostateczny ter-
min w sprawie czynszu za pomieszkanie.
Dr. Mitr¢ga postanowit widzie¢ si¢ ze swo-
im gospodarzem, pokaza¢ mu promes¢
Banku i uzyska¢ nowa zwloke. Gospodarz
odparl, ze nie ma czasu widzie¢ si¢ z p.
doktorem, ale przystal mu przez stuzacego
kwit, proszac o pienigdze. Dr. Mitrgga i
teraz jeszcze ani jednem stowem nie przy-
znatl si¢ zonie, do jakiej ostateczno$ci jest
przywiedzionym — stuchat tylko w roztar-
gnieniu jej projektow, dotyczgcych balu,
ktory zamierzata da¢ za tydzien, i poszedi
spa¢ z czarnemi przeczuciami w duszy.

W istocie, nazajutrz rano, z uderze-

niem godziny o6smej, zapukano energicznie
do drzwi pokoju, w ktéorym p. doktor od-
bywal swoja toalete. Mimo roéwnie ener-
gicznej odpowiedzi: Nie mozna ! drzwi
otwarty si¢ i wszedl prawny zast¢gpca wtla-
Sciciela domu, w towarzystwie woznego.

Wozny w grzecznej ale stanowczej
formie wezwal p. doktora, azeby natych-
miast opuscil pomieszkanie, wraz z rodzi-
na i domownikami.

Pan doktor, nie tracac jeszcze kon-
tenansu, odparl, ze niepodobnem jest wy-
prowadzac¢ si¢ tak rano, i ze musi prze-
ciez naja¢ ludzi do wynoszenia rzeczy itp.

Na to odpart zastgpca gospodarza,
Ze wynoszeniem rzeczy nie potrzebuje sie
p. doktor trudni¢, poniewaz zajete s3a na
rzecz jego klienta, i na zabezpieczenie za-
leglego czynszu.

Pan doktor probowat raz jeszcze epo-
rozumie¢ sig« ze swoim gospodarzem, ale
odpowiedziano mu, ze ten wyszedt, jakotez
iz zastgpca ma formalne petlnomocnictwo
do dzialania w jego imieniu.

Pan doktor probowat z kolei gniewac
si¢, ale wozny zrobit natychmiast spokojnag
uwage, ze ma prawo Ww razie potrzeby za-
rekwirowaé wartg.

Pan doktor grozil, ze uda si¢ do ober-
komisarza, do oberszpitalnika, do jenerata
dowodzacego wojskami, do ministerjum w
Krachenburgu i t. d., ale grozby te obily
si¢ 0 uszy zupelnie nieczutfe.

Pozwole sobie rzuci¢ zastong na sceneg,
ktéora nastgpila inie bgd¢ malowal pomie-
szania, trwogi, rozpaczy pani Natalji, gdy
jej przyszto z dzieckiem na reku siadac
do dorozki — z powodu, iz konie dr. Mi-
tregi takze objete byly zajgciem, bo nie
zaptacity czynszu za stajni¢ — 1 jechac na
sokotowskie przedmiescie, szukaé przytutku
i pomocy w dworku rodzicow. Byta to
scena przykra i nie malownicza, zwlaszcza
gdy wiatr z $niegiem i deszczem pozba-
wial przejazdzke reszty komfortu, jaki zna-
les¢ mozna w dorozce, i gdy wiadomos¢
o tern, co si¢ stato, Sciagnela spore grono
ciekawych pod brame¢ domu.

Operacja sadowa taka, jaka tu opi-
suje, nazywa si¢ w Milicji *rumacjg*.

Pani Natalja nie zastata ojca w do-
mu, pospieszyl on juz byl do biur Banku
Filodemicznego. Sekretarzowa pomogla jej
tylko ptakaé¢, 1 tulita dziecing, roéwniez
placzaca.

Dr. Mitrega pospieszyt takze do ban-
ku, z ming wielce zafrasowanag. Ci, ktorzy
go widzieli, jak wchodzil, widzieli w ja-
ki§ czas takze, jak wybiegal z tamtad,
juz nie zafrasowany, ale $Smiertelnie blady.

(Dokonczenie nastapi.)

WEGETARJANIZM.

w Anglji — kraju, jak wiadomo,
oryginatbw — grupa okoto 3000 ludzi, ktora
postanowila nie je$¢ migsa Doktryna Pytago-
resa nie umarta — odzyla pod nazwiskiem we-
getarianizmu.

Nie dawno na medycznym fakultecie pary-
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zkiego uniwersytetu, Angielka p. Kingsford, pro-
wadzita w tym przedmiocie dyskusje, i dos¢
udatnie i z pewnym pozorem stusznos$ci wyka-
zywata korzy$ci pozywienia wytacznie roslinnego.
Zreszta poglady jej nie byly czysto teoretyczne;
p- Kingsford stosuje do swoich doktryn — czyny:
jest wegetarjankg i od o$miu lat migsa wcale
nie je

Nad nalezy zastanowié si¢
powaznie: ho jakkolwiek dziwnem mogloby si¢
wydawa¢ ich przyjecie, to wszakze zbyt wy-
godnym i malo naukowym sposobem zaprzecze-
nia — bylby lekcewazacy u$miech. Wegetarja-
nizm zashiguje na wigkszg uwage.

Otéz zaraz jasnem jest, ze cztowiek jest
z natury owocozernym. Wskazuje to jego sy-
stem zebowy, a przedewszystkiem sposob zycia
1 obyczaje zwierzg¢cia najblizszego — mu malpy.
Malpy zyja jedynie jarzynami i owocami; i to
nie tylko malpy nowego kontynentu, lecz i wiel-
kie malpy Afryki.

teorjami temi,

Olbrzymie kty gorylla, nie
wskazuja na pozywienie zwierzgce. Goryl zywi
si¢ owocami, lis$¢émi, ziarnem i korzeniami. Nie

ulega watpliwosci, ze czlowiek w stanie dziko-
$ci czynil to samo. Na niektéorych wyspach Au-
stralji. w pewnych okolicach Afryki, pozywienie
cztowieka jest czysto roslinnem.

Prawde powiedziawszy, stanowi to nie
wiele: gdyz jezeli korzystniejszem jest dla czto-
wieka jes¢ migso, to pokarm migsny wskazuje
postep. Najwazniejszem jest wiedzie¢, czy mig-
sozetno$¢ jest postgpem llez to zmiam wprowa-
dza cywilizacja, ktore sga powodem szczgsliwej
przemiany naszej pierwotnej natury !

Pozostawmy W'ice na boku ten argument
wegetarjanow, ze naturalnym pokarmem czto-
wieka sg rosliny, i zobaczmy najprzod, czy czlo-
wiek moze zy¢ bez migsa, a nast¢pnie czy po-
zywienie takie dobrze wplywa na jego zdrowie
1 sily |

Ze cztowiek moze zy¢ samemi roslinami,
to jest dowiedzionem. Sa miljony ludzi, ktorzy
jedza jedynie ryz ; inni tylko zboze i kukurudze.
W réwnikowych krajach Afryki i Ameryki po-
ludniowej, pozywienie migsne stanowi wyjatek.
W Europie nawet, po wsiach, wloscianie jedza
migso bardzo rzadko Jednakze sg silni, pracuja,
cieszg si¢ dobrem zdrowiem, maja duzo dzieci,
i dochodza do podznego wieku. Hiszpanie, Pie-
montczycy, Neapolitanczycy, Turcy, Arabi, sa
prawie wszyscy wegetarjanami. Nie dla tego
oczywiscie, azeby nalezeli do angielskiego sto-
warzyszenia, lecz ze migso jest drogie. Zreszta
w klimacie goracym, dla utrzymania dostate-
cznej cieptoty organizmu,
pokarmu.

nie wiele potrzeba
W ogodle kwestja pierwsza rozstrzy-
gni¢ta jest przez codzienne do$wiadczenia: mo-
zna zy¢ i1 by¢ zdrowym, bez jedzenia migsa*).

Lecz dzielno§¢ muskuléw w takim razie
zmniejsza si¢, czy zwigksza? Kwestja ta, z
punktu fizjologicznego nieraz bylta roztrzasana.
Pp. Fick i Vislioenus, p. Pavy iinni uczeni wy-
kazali, ze materje bialkowe nie stuza do wy-
twarzania sily muskularnej. Gdy muskuty pra-
cuja, nie biatko si¢ zuzywa. Wodory wegla oraz
ttuszcz krwi itkanek oksyduja sig, iilos¢ kwasu
weglowego wydychanego powigksza si¢. Rola

*) Zona jednego z zatozycieli Angielskiego Towarzy-
stwa wegetarjanow, zyla bez migsa 80 lat. Miala 15-ro dzieci,
z ktorych 14-ro karmila sama. Zachowata do pdéznego wieku
nie tylko kwitnace zdrowie,

lecz i wielka site 1 zywosé

umystu.
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azotu w pokarmach nie jest dostatecznie ozna-
czong. Materje proteinowa stuza prawdopodobnie
za pozywienie samym tkankom, a nie do kom-
bustji, ktora powstaje z pracy mechanicznej i
ciepta. Dla tego, azeby eclementa anatomiczne
zyly, potrzeba im azotu, i bardzo by¢ moze, iz
zwierz¢ wr odretwieniu zuzywa tylez matery]j
azotowych, co obudzone i pracujace.

Zreszta pokarmy ro§linne zawieraja takze
azot. W 100 gramach migsa, jest materji azo-
towej 15 gramoéw7 W substancjach roslinnych
znajdujemy jej prawie tylez a niekiedy wigcej,
jak to wskazuja nastepujace cyfry.

Zawieraja materji azotowej na 100 gramow
wagi:

Bob 30
Fasola . 25
Groch suchy 23
Soczewica 25
Pszenica 15
Hreczka 13
Zyto 12
Kukurudza 11
Ryz 7
Kartofle 2
Ser zawiera materji azotowej 30 do 40

na 100.

Nie brak wigc azotu w pokarmach roslin-
nych. Czego tam nie ma, to tluszczu. Oto6z ttuszcz
jest koniecznym, gdy idzie o rozwinigcie wiel-
kiej sity muskularnej, lub o wytworzenie wiele
ciepta dla dania odporu zimnu, przychodzacemu
z zewnatrz. Eskimosi i Grenlandczycy zmusze-
ni sa pi¢ ttusta krew7 fok i obrzydliwe to po-
zywienie zdaje si¢ by¢ potrzebnem i dla podro-
znych zwiedzajacych strefy polarne, gdyz wegiel
i wmdordd ttuszczé6w konieczne s3 do wytwo-
rzenia w organizmie ciepta, dostatecznego do
utrzymania w organizmie zwierzgcym -+ 37°
przy — 40 zewngtrznej temperatury. Ale w Ka-
irze lub w/ Kalkucie, a nawet w Madrycie i
Marsylji nie jest to koniecznem — oliwa wy-
starczylaby tam zapewne. Obawiamy si¢ naw’kt,
czy nie to samo datoby si¢ powiedzie¢ o calej
Francji, Anglji i Niemcach. Masto i jaja dostar-
czalyby moze do§¢ materji tluszczowych, azeby
maszyna zwierzeca opierata si¢ klimatowi i wy-
twarzala silg.

Wegetarjanie wigc nie powinni doktryny
swej uogolnia¢. Do$§¢ bedzie dla nich ustgpstwa,
gdy si¢ przyzna, iz w krajach golacych pokarm
jedynie roslinny jest dobry i dostateczny, pod
warunkiem dodawania don mleka i jaj. Tak
pojety, wegetarianizm jest rzecza godna uznania
i oparta na nauce. Gdyby nam jednak wolno
bylo udzieli¢ wegetarjanom jedna rade, to ra-
dziliby$my im, azeby si¢ wystrzegali dowodzen
sentymetalnych. Bydlobdjnie, powiadaja oni, sa
szkolg dzikos$ci: mordowanie zwierzat jest wi-
dokiem okropnym. Czlow’iek nie ma prawa za-
bija¢ stworzen zyjacych. Te i tym podobne fra-
szki czynia ujm¢ powaznej teorji, ktorej bronia
i ktora chca upowszechni¢. Homo sum et /tumani
nihil a me alienum puto: oto dla czego uWa-
zamy za dobre wszystko, co jest pozytecznem
dla naszych bliznich, a zwierzat jako bliznich
naszych nie uznajemy. Jezeli interesem czlo-
wieka jest zywi¢ si¢ niemi, niech si¢ zywi, bez
najmniejszego wyrzutu.

Szczupak pustoszacy stawy czy czuje wy-
rzuty ? Lis mordujacy kurniki czy czuje wyrzu-
ty ? Stuchaja prawa natury. Potrzebuja migsa,
azeby zy¢ i1 przekladaja zycie wtlasne nad Zzycie

ofiary Toz samo i my. Gdyby przyszio zabié
tysigc baranéw dla ocalenia zycia jednego czlo-
wieka, nie wahalibySmy si¢; poswiccitoby sie
tysigc istot nizszych, dla zachowania jednej
istoty ludzkie;j.

Zaiste trzeba mie¢ odwageg, azeby tak jak
wegetarjanie iS¢ przeciw pradowi ogoélu. Opinja
ogotu jest: ze nalezy zywi¢ si¢ migsem i sekta,
cho¢by nawet z 3000 osob zlozona, chocby na-
wet powaga miodej doktorki fakultetu paryzkie-
go poparta — nie moze mie¢ nadziei zawrdcié
ten prad, ktory unosi cztowieka ucywilizowanego
ku creopliagji. Z tern wszystkiem. bedzie to z
pozytkiem dla nauki, jezeli si¢ pokaze, ze po-
karm zwierzecy nie jest potrzebnym, jezeli sie¢
zeszczepi watpliwosé, ze jest najlepszym. By¢
moze, iz to jest przesadem, gdy si¢c uwaza, ze
jedzac migso, jest si¢ zdrowszym i silniejszymi
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idzie krytyka.
ktore juz oddzwig-
ktore si¢ zrosty z na-
Geniusze wybrane, idace nowemi dro-
— odsadza od talentu nawet, a wydajac
apodyktycznego potgpienia wyroki, na uznane
przez narod arcydzieta, robi si¢ literackim Don
Kiszotem. Czgsto znow dekretuje na geniuszy
ludzi, ktorych dziet nikt nie czyta; a wy-
dobywszy ich chwilowo z odme¢toéw zapomnienia,
robi z nich sztuczne wielkosci, ktére stojac na
glinianych nogach, spadaja w glebie niepamigci,
jak tylko wustanie dziata¢ podtrzymujaca
krytyki. Czasem ta sama krytyka wyszukuje
istotne perty, na ktorych si¢ ogdét nie poznat;
przedstawia je we wlasciwe] oprawie 1 $wietle,
i dopomaga im do wyplynigcia na wierzch. —
Czegsto — najczesciej — szeroko i dlugo rozwo-
dzi si¢ nad miernosciami, nie $miejac czy nie

reka

umiejac przylozy¢é swego szkalpelu do dziet
rzetelnej, znakomitej wartosci — 1 albo je zby-
wa ogolnikowemi frazesami — albo usmierza je
milczeniem.

Ze tak jest. nikt nie zaprzeczy, kto tylko
sumiennie przepatrzyt cala nasza perjodyczna
literatur¢ ostatniego dziesigciolecia.

Jakiez sa tego zjawiska powody V Nam si¢
zdaje, ze one tak liczne, jak réznorodnos¢ kry-
tyki i krytykow. Albo wzgledy na cenzurg¢ nie
pozwalaja krytyce wypowiedzie¢ $mialo i bez
ogrodki swego zdania — jak si¢ to up. w War-
szawie dzieje albo oslepiajace uprzedzenia
kastowe, partyjne, badz spotecznej, badz poli-
tycznej natury, nie dajg krytykom patrzec
sumiennie i bezstronnie na utwory swego i prze-
ciwnikow obozu — albo tez krytykami powo-
duja wzgledy osobistej przyjazni Iub nieprzyja-
zni 1 c¢i, mimo wytrawnos$ci sadu, jaki w nich
przypusci¢ nalezy, nie umieja patrze¢ inaczej,
jak przez szkietka uprzedzenia. Nagromadzenie
sit naukowych 1 literackich w7 wigkszych mia-
stach kraju, jak Warszawie, Lwowie, Krako-
wie, pocigga za soba wzajemng stycznos$¢ ro-
znych zywiotdow literackich w kierunku doda-
tnim lub ujemnym; a wyplywem pierwszego



jest: wzajemna adoracja — drugiego: wzajemne
potepianie. Rzadko da si¢ stysze¢ glos bez-
stronnego sadu; zwykle przewazaja wzgledy

osobiste 1 to tem wigcej, jezeli autor dziata i
zyje tam, gdzie krytyk. W naturze ludzkiej

lezy, ze znajac czlowieka, sadzimy o dzietach
jego po nim samym, a widzac jego osobiste
wady lub zalety, staramy si¢ odszukaé¢ je w

pismach. Czy to stuszne ? watpi¢ sobie pozwa-
lamy — mimo ze dotad zapatrywanie takie go-
ruje u ogoétu piszacych i czytajacych. Sumienna
krytyka pyta¢ si¢ powinna o dzielo, nie o au-
tora, bo nardd czytajacy to dzielo, z niego, a
nie z prywatnego zycia pisarza czerpie badz
sity zywotne, badz powolna trucizng. Dla bio-
grafa moze by¢ waznem, ze Mickiewicz pisat
,Pana Tadeusza" we Francji — narodowi wy-
starcza, ze ,,Pana Tadeusza" posiada. Francuz
$piewajac Marsylianke cieszy si¢ nig jak dzie-
cko — bo to skarb jego narodowy, i ani mu
przez my$l przejdzie, ze jej autor byt miernych
zdolnosci inzynierem. Na tym to punkcie chroma
nasza krytyka, mieszajac do spraw duchowego,
ogolno-tudzkiego lub ogoélno-narodowego znacze-
nia, n¢dzotki powszedniego zycia. Krytyk nie
powinien zaglada¢ za kulisy codziennego zycia
artystow 1 pisarzy przez siebie krytykowanych,
bo traci swoja przedmiotowo$¢ sadu, a kto chce
by¢ sedzia, ten w rozsadzanym procesie nie
moze wystepowac ani jako oskarzyciel, ani jako
wspoloskarzony, ani nawet jako $wiadek.

Te uwagi nasunety si¢ mysli, gdySmy wzieli
do rak dzieto, o ktérem mowi¢ zamierzamy. —
Autor jego nalezy do tych szcze$liwych czy nie-
szcze§liwych pisarzy, ktorych krytyka usmier-
cala dotad milczeniem, albo zbywata ogdlnikami.
Dziatalno$¢ jego literacka nie od dzi§ si¢ da-
tuje ; $wiadczy o tem caty szereg dziel i wyda-
wnictw, a jednak tylko jedno pismo literackie
zamies$cilo recenzje jego powiesci — inne pisma
zaledwie o dzietach jego bibliograficzne wydru-
kowaty wzmianki.

Stojac zdaleka od ruchu literackiego sto-
licy — zyjac zdala od codziennego zycia lite-
ratow w stolicy i nie znajac stosunkoéw tamtej-
szych, nie umiemy sobie tego zamilczania wy-
ttumaczy¢; w kazdym jednak razie, co badz jest
przyczyna jego, musimy nazwac to zamilczanie
niesprawiedliwem, niestusznem i godnosci kry-
tyki w wysokim stopniu uwlaczajacem. Gdy si¢
rozbiera i1 podnosi dzieta tylu literackich mier-
no$ci, to nie wolno milcze¢ o pisarzach tej
miary, jak autor ,MarzycieliSa dzieta, ktore
chwali krytyka, a publiczno$s¢ do rak ich nie
bierze; o dzielach Rogosza milczy krytyka, a
czytajacy ogél podaje sobie je z rak do rak i
kazde wita z pewnem zadowoleniem, odczytuje
z uciecha.

Sledzilismy rozwéj talentu tego pisarza od
czasu gdy rozwinal wigksza dziatalno$§¢ literac-
ka 1 widzimy ciagly postgp. Jego studja o sztu-
ce w Polsce pt. »4rtur Grotiger i Jan Matejkoc
daly nam go pozna¢ jako rzetelnego znawce
dziet malarskich, a $p. Lucjan Siemienski, ktory
w tym wzgledzie jest niezawodnie powaga, wy-
razit sic w obec kilku oséb, gdySmy go o zda-
nie o tych studjach pytali, ze: jestto jedyna do-
bra rzecz jaka o Matejce i Grottgerze u nas na-
pisano!... Ale talent J6zefa Rogosza rozwinat si¢
najwybitniej na polu powiesciopisarskiem.

W » Waojetvodzicu» obok gtadkosci stylu wi-
dzieliSmy potworno$¢ pomystu, ktéra nas obu-
rzyta i dla tego musieliSmy ,,Wojewodzica" potg-
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pi¢, mimo ze autor roztoczyl przed nami tyle
$wietnych przymiotow swojej fantazji i stylu, ze
te kazaly go zaliczy¢ do najlepszych sit powie-
Sciopisarskich.

» Tak by¢é musialo,» szkic psychologiczny,
dal nam pozna¢ nowa stron¢ talentu Jozefa Ro-
gosza i utwierdzit nas w przekonaniu, ze pisarz
rozporzadzajacy takiemi zasobami wyobrazni i
spostrzegawczego ducha podazy jesze wyzej...
>Zlamane serca«. byly nowym etapem na tej
drodze rozwoju i przekonaly nas, ze autor ,,Wo-
jewodzica" catkowicie zeszedt z falszywej dro-
gi apoteozowania grzechu dla tego, ze on jest
przyjemnym, a obral inng, bardziej odpowie-
dnig, bo moralniejsza: potepiania grzechu dla te-
go ze nim jest i zte za soba niesie, Jezeli w na-
stgpnej powiesci »Pokuta« nie umial zachowad
artystycznej miary w przeprowadzeniu swojej
mysli; jezeli tendencja za nadto jaskrawie wy-
dobywata si¢ na pierwszy plan, ze szkoda dla
ogolnego tta powiesci i jej wartosci literackiej,
to w kazdym razie spostrzedz si¢ dal, w tych
dwoch ostatnich powiesciach, pewien spokdj mi-
le dziatajacy na czytajacego, a s$wiadczacy, ze
talent autora przebyt juz swoja — je$li mi tak
powiedzie¢ wolno — Sturm und Drangperiode,
i ze odtad mamy si¢ spodziewac dziet artystycz-
nie wykonczonych i wigkszego znaczenia... Ocze-
kiwania nie zawiodly nas.

Nim ,,Marzycielell ukazali si¢ w osobnej
ksiazce, juzeSmy o nich z wielu, bardzo wielu
ust styszeli pochwaty, a sami byli $wiadkiami,
jak goraczkowo czekano na numera ,Dziennika
polskiego w ktéorym powie$¢ ta drukowana by-
fa. Jestto powie$¢ historyczna, zatem jeszcze
kilka uwag. Czyny wybitnych charakterow dzie-
jowych ; charakterow moznych potgga ducha czy
namig¢tnos$ci, dziataja na wyobrazni¢ pisarza pla-
stycznie i porywaja fantazj¢ dramaturga. Czas
w ktorym one dzialaja stuzy mu za tlo do obra-
zu, ktorego pierwsza i gtowng figurg jest jedno-
stka. Epoki przelomow w ludzkosci, przetomow
spotecznych czy politycznych; czasy w ktorych
ogodlne prady pochlaniaja w sobie jednostkowe
charaktery ludzi, a nie moga si¢ zdoby¢, mimo
calej swojej dziejowej grozy i wielkosci, na wy-
danie chocby jednego wielkiego czlowieka, sku-
piajacego w sobie zadze, zadania i dazenia ogolhu,
dzialaja na wyobrazni¢ pisarza sposobem malar-
skim i wywolujg zamiast dramatu — powiesé
historyczna. W niej gldwnag rzecza jest malo-
wanie czasu; jednostki sluza tylko do objasnie-
nia epoki, do uzupeinienia obrazu. Powies¢ taka
nie siii si¢ na przedstawienie jednego bohatera,
bo go nie wydata epoka.

Charakter wybitny i czas wybitny, pier-
wszy pobudzajacy do dramatu, drugi do powie-
sci, tylko wtedy przedstawia si¢ w lialezytem
$wietle, jezeli pisarz rozporzadza s$rodkami od-
powiedniemi; jezeli zar6wno dobrze zna epoke, jak
cztowieka; rownie sumiennie zbadal porywy je-
dnostek jak ludzko$ci catej lub narodu; zajrzat
do gtebi tych komorek serca i duszy, ktore wy-
wotuja badz poronione plody usitowan, badz
tworza czyny skonczone w sobie, doniosle na
zewnatrz siebie. Przy kresleniu takich dziejo-
wych obrazéow, czy to w powiesci, czy w dra-
macie, fantazja pisarza dziata¢ powinna mniej
tworczo, a wigcej jako czynnik porzadkujacy.
Zastaje ona gotowe fakta dziejowe, ktore tylko
artystycznie przetworzy¢ powinna, nie uraniajac
z nich ani czastki tego ducha czasu, ktory je
wywolal. Tu artyste positkuje jego poczucie

pickna, zmyst kompozycyjny, przymioty stylu,
ktore mu pozwalaja najprostszemi sposobami wy-
wola¢ najwicksze efekta. Jezeli jednak dzieto
takie, ma si¢ sta¢ utworem wysokiej artystycz-
nej i literackiej warto$ci, musi si¢ w niein obok
wszystkich powyzszych przymiotéw znalesé¢ je-
den, nader wazny, moze najwazniejszy, to jest:
pisarz musi sta¢ po za epoka, ktoéra maluje, —
po nad przekonaniami ludzi i stronnictw, ktore
przedstawia; przez dzielo jego musi przeswie -
ca¢ wyruzomialo§¢ wytrawnego me¢za i to ta-
jemnicze, ledwie dostrzegalne, ale ciagle, zni-
czowe uczucie mitosci dla wszystkiego co ludz-
kie i ojczyste.

Z tych zadan historycznej powiesci wido-
cznie zdawal sobie sprawe, autor ,,Marzycieli",
kiedy za motto swej pracy obral sobie aksiomat
francuskiego pisarza: Tout comprendre e’est
tout pardonner. Tak jest! Wszystko zrozumiec,
znaczy: wszystko wybaczy¢!..

Popatrzmy teraz czy i jak wywiazal si¢
autor z zadania odmalowania spoteczenstwa na-

szego w czasach od rewolucji listopadowej do
do roku 1848.

1831—1848! Krotki to a obfity w wypad-
ki przecigg czasu — rozpoczgty jedng, zakon-
czony druga katastrofa upadku narodowych usi-
towan, skierowanych ku oswobodzeniu ojczyzny.

Upada powstanie listopadowe ; w kraju zo-
staja ruiny; niedobitki rzadu i armji chronig si¢
za granic¢. Na zach6éd wylewa si¢ fala ludzi
mtodych i starych, réznych warstw spotecznych,
roznych przekonan politycznych. Jedni opusz-
czaja ziemi¢ rodzinng z cala wiarg w przysztosé
szczesliwszg— drudzy z resztkami nadziei, trze-
ci catkowicie zrozpaczeni. Rozpoczyna si¢ per-
jod emigracyjny; perjod pracy dla kraju, za kra-
jem. Goraczkowo nastrecza si¢ wszystkim pyta-
nie: co ruch narodowy zwichnelo; a kazdy kry-
tykujac przeszto$¢ i ludzi w niej dziatajacych,
mniema by¢ zbawicielem ojczyzny w przyszlosci,
jesli ta pojdzie sladem przez niego wskazanym.
Zawiazuja si¢ stowarzyszenia, stronnictwa, kol-
ka ; wytaniaja si¢ z gl¢gbin emigracyjnego zycia
prady réznorodne i ludzie réznorodni; dzieli si¢
wiara na obozy, a kazdy za godlo, za cel osta-
teczny swych dazen — gtosi Ploske od morza
do morza! Jedni widza ratunek sprawy naro-
dowej w dyplomacji mocarstw; drudzy we wspot-
czesnej ogdlno europejskiej rewolucji inni w sa-
modzielnem zbrojnem powstaniu; znoéw inni w
usamowolnieniu wloscian 1 rewolucji socjalnej ;
sa tacy, ktorzy wierza tylko w dawna, szlachec-
ka Rzeczpospolite z obieralnym krolem na cze-
le; inni w bezwzglgdnej demokracji szukaja
zbawienia ; kazdy si¢ krzata okoto wykonania
swych zamiaréw jednostronnych, a gdy one prze-
chodza w czyn, rzeczywisto$¢ stosunkéow msci
si¢ strasznie na — marzycielach. Tak si¢ dzieje
na emigracji.

W kraju mimo pozornego zobojgtnienia, mi-
mo apatycznego spokoju po wielkich wysileniach,
takze nie odpoczywa duch narodu, zwlaszcza, ze
go ideamiswemi zasila emigracja i emisarjusze tej-
ze. Tylko nieliczne jednostki usuwajg si¢ od jakie-
gokolwiek patrjotycznego dziatania; ogél czuje i
marzy po polsku. Im wigkszy ucisk, tern wig-
kszy odpoér; kto tylko Polakiem si¢ mieni, po-
czytuje sobie za powinno$¢, za zastuge sprzeci-
wi¢ si¢ istniejacemu rzeczy porzadkowi, bo ten
narodowi zostal narzucony. Podejrzywani, S$le-



dzeni, przesladowani, a nie mogacy na razie mscic¢
si¢ 1 sit swych poswigci¢ jawnie, wielkiej spra-
wie wyswobodzenia, karmia umysly projektami,
pomystami, przechodzacemi niekiedy w absurda,
w dziecinstwo, ale czynionemi z tg dobrg wiara,
jaka cechuje Polaka, gdy jego ojczyzna potrze-
buje zbawienia.

Marzenie o wolnej Polsce; o tej potgznej
macierzy si¢gajacej od Karpat po wybrzeza Bat-
tyku, przejawia si¢ we wszystkich umystach
polistopadowej epoki; ono daje narodowi wiesz-
czow 1 poetdw, ktorzy piesnig budzg ducha, wia-
re w przysztos¢. W tej epoce nastepuje zwrot ku
ludowi, ku piesni gminnej, ku potrzebie wiesnia-
ka; glosy o usamowolnienie i uwlaszczenie odzy-
waja si¢ coraz czes$ciej; kwestja ta prowadzi
do idealizowania ludu, do obledu, ze na nim mo-
zna oprze¢ walke o wolnos¢ i niepodlegtose, sto-
wem wszystko sni i marzy na jawie. Czas ten
wywoluje Mesjanizm i Towianszczyzng; najgte-
bsze duchy ida na lep bezsensowych nauk, naj-
skrajniejszego marzycielstwa, a wszystko to dzie-
je si¢ z dobra wiara, z przekonaniem, ze tym
zbawi si¢ ojczyzne. Wszyscy i wszedzie ma-
rzyciele, ktorych z wizji anielskich budzi dopie-
ro straszny palec Bozy — rok 1846!

Ten to perjod czasu i jego ludzi obrat sobie
autor za tre$¢ ,Marzycielina terato tle hi-
storycznem napisat historyczna powies¢ ; powiesc,
jakich niewiele posiadaliteratura nasza; dat dzieto,
ktore goéruje po nad mndstwem utwordéw lat osta-
tnich, bo w niem roéwnie $wietnie przedstawio-
ny charakter dziejowy, jak charaktery ludzi;
bo ostatnia mysl jego obok poteznego wrazenia
smutku, daje jeszcze potezniejsze wrazenie wia-
ry 1 nadzieil...

O jednym ze swych bohateréw powiesci
méwi autor na koncu ksiazki, ze po roku 1846
,»kocha Polske, lecz inaczej niz dawniej. Niegdys
o niej marzyl, dzi$ o niej mysli. Niegdys byt
dla niej gotdw popelniac szalenstwa, dzis nauczyt
si¢ dla niej pracowac.« Takich ludzi bylo po
roku 1848 wigcej, a kogo z marzen nie uleczyt
rok 1840, tego z nich zbudzil rok 1863. Etycz-
na strona ,Marzycieli" zadowoli kazdego Pola-
ka, jakichkolwiek bylby przekonan, a to zado-
wolenie jest probierzem jej nieposledniej warto-
$ci. Nie wahamy si¢ twierdzi¢, ze stworzenie ta-
kiego dzieta, nalezy poczyta¢ autorowi za czyn
prawdziwie obywatelski.

Polem dzialania powiesci jest Galicja, wiec
tylko jedna z prowincji dawnej Polski i zdawac¢
by si¢ moglo, ze przez to wizerunek narodowe-
go ruchu, nie bedzie catkowitym i zupelnym.
Tak jednak nie jest Autor przedstawi¢ umiat
wszystkie prady, jakie si¢ w Galicji krzyzowa-
ly ze soba; a poniewaz one byly analogiczne
z pradami innych ziem Rzeczypospolitej, gdyz
nam je w tej epoce, zachdd, a wlasciwie emi-
grecja dawala, przeto do zupelnosci obrazu nie
brakuje w powiesci ani jednej farby, ani jedne-
go jej odcienia. Jak w kalejdoskopie przesuwa
nam si¢ przed oczami caly szereg ludzi od kan-
clerza Metternicha, az do wiejskiego parobczaka;
magnaci, szlachta, oficjaliSci, urzednicy rzado-
wi, mandatarjusze, wozni, mieszczanie i chtopi;
przewodzcy emigracyjni, emisarjusze, wi¢zniowie
stanu, powstancy i ksi¢za, znalezli pomieszcze-
nie i to nie przypadkowe, ale z watku powiesci
wynikajace.

,Marzyciele"
cyjny autora.

kaza uzna¢ talent kompozy-
Nietylko ze osnut powie$¢ swoja
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na tle prawdziwie historycznem, ale nawet wa-
tek jej opart na faktach z zycia prywatnego,
ktore byly ogolnie znane, bo przebiegaly z ust
do ust w opowiadaniach spodlczesnych
kow. Umiatl te fakta luzne, odrgbne, przetwo-
rzy¢ artystycznie, potaczy¢ jedna mysla, prze-
prowadzi¢ przez caly szereg przyczyn i sku-
tkéw, a to w sposob tak zrgczny i prosty, ze
nie wie si¢ co w autorze podziwia¢ wigcej: czy
zmyst przyswajania sobie odebranych wrazen,
czy tez umiarkowanie fantazji, ktore wszedzie
dato autorowi stosowne farby i ochronilo od
wyskokow, jakim tatwo uledz, malujac tak dzi-
wne czasy 1 tak dziwnych ludzi. Znak to doj-
rzalo$ci pisarskiej, $wiadectwo artystycznego
spokoju, jaki cechowaé¢ zwykt nieposlednie ta-
lenta, §wiadome dazen i celow. —
nie maja gldwnego bohatera.
hrabia Kamieniecki,
kowski,

Swiad-

,Marzyciele
Nie jest nim ani
ani Czestaw, ani ks. Czaj-
ani Kohutowicz, ani zadna inna dzia-
lajaca w powieSci osoba; a jezeli
wzgledzie lir. Kamieniecki wystepuje na pier-
wszy plan wigcej jak dzieje si¢ to prze-
waznie z powodow artystycznych, kompozycyj-
nych, nie zasadniczych Nie jest to btedem, ale
zaleta powiesci; gdyz, jakesmy to w uwagach
wstepnych powiedzieli, historyczna powie$¢, ma-
jaca za przedmiot czasy, w ktorych ogolne pra-
dy pochtaniaja jednostke, nie moze przedstawiaé
jednego cztowieka, gorujacego mysla i czynem
nad innych, bo takiego i w rzeczywistosci nie
bylo. Epoka to obfita w typy; typy tez daje
autor; grupuje je roéwnorzednie 1 to stanowi
jego site. Kazdy typ wychodzi z pod jego pidia
skoficzony w sobie, nic mu dodaé, nic ujaé nie
mozna, nie chcac psu¢ harmonji catosci. Cha-
rakterystyka tych typow tak wyborna, ze po-
stacie powie$ci witamy jak dobrych starych zna-
jomych i zdaje nam si¢, zesmy je spotkali w zy-
ciu. Najpodrzedniejszej figury nie zbyl autor
szablonem. Taki ekonom Radwanski, ¢wiczacy
sic w strzelaniu ze starej armaty, z mysig po-
gotowia, gdy zagrzmi hasto wojny oswobodze-
nia, a obok tego ¢wiczacy nahajem ,chamow";
placzacy gdy pan hrabia uwtlaszcza ich i
mowalnia,

W pewnym

inni,

usa-
a przeciez stuchajacy z rozrzewnie-
niem opowiadan o réwnosci i braterstwie;
jacy wysoki respekt dla pandéw, a smagajacy
barona na rozkaz swej pani, jest narysowany
tak sympatycznie, dosadnie i z humorem, ze po
odczytaniu ,,Marzycieli" dlugo si¢ 1 tego ma-
rzyciela — sui generis — zachowa w pamigci.
Taki chtop Soroka — wystgpuje raz jeden w
powiesci, mowi tylko kilkanascie stow, a prze-
ciez odtworzyl w nim autor catego czlowieka,
charakter, typ naszego zamoznego, przychylnego
dworowi wtloscianina, ktory si¢ zawsze znajdzie
w gromadzie, chocby najbardziej dworowi wro-
giej. Stworzeniem postaci chlopa Semiginy chcia t
autor — Ww przeciwstawieniu do ciemnych mas
chtopstwa — pokazaé,

ma-

ze w ludzie tkwi pier-
wiastek dobra; ze tam na dnie wie$niaczej du-
szy lezy iskra boza czlowieczenstwa, przysy-
pana popiotami ciemnoty, ne¢dzy, ucisku; ale
ktora stosownem postgpowaniem mozna wydo-
by¢, rozniecié, a wreszcie podnies¢ do godnosci

— cztowieka i1 Polaka. — Autor w kresleniu
typéw 1 charakterow jest realista; chodzi mu
przedewszystkiem o prawde zyciowa i dlatego

nieraz wydaje si¢ szorstkim, rubasznym. W isto
cie takim nie jest; to tylko humor juwenalow-
skiej satyry, ktory cala sita udziela si¢ czyta-
jacemu, a tylko tych razi¢ moze, ktorzy przy-

zwyczaili si¢ do konwencjonalnosci i czutostko-
wania, a odwykli od dawnej $miatej, dobitnej,
swady polskiej — od energicznego, doraznego

traktowania rzeczy publicznych i prywatnych.
(Dokonczenie nastapi.)

JARONIKA YGODNIOWA.

Na medal pamiatkowy 50-letniej
powstania listopadowego =z roku 1830, zlozyli
w redakcji ,,Tygodnia Polskiego" przedptate :
WIV. Ludwik Dolanski z Rakowy, Bogustaw
Filipowski z Rodatycz, Stanistaw Nartowski z
Sinkowa, Franciszek Rosciszewski ze Smykowiec,
K. Hajdukiewicz z Bochni.

rocznicy

Jak na targ miedzynarodowy, za ktory si¢
podat ostatni targ Iwowski — to rezultat do-
petnionych tranzakcyj nie wypadl bardzo im-
ponujaco. Sprzedano trzydziesci kilka tysigcy
worow réznego gatunku zboza za ogdlnag sume
po6t miliona guldenéw i cala historja skonczona.
Nie idzie zatem, zebysmy pot¢pia¢ mieli usito-
wania przedsigbrane w tym kierunku przez gro-
no zacnych obywateli, bo jakkolwiek targ Iwo-
wski nie dosiggnie nigdy obrotu praktykowanego
przy innych targach migdzynarodowych, jednak
przyczynia si¢ bardzo do blizszego poznajomie-
nia kupcoéw zagranicznych 2z naszymi stosun-
kami, przekonania si¢ o wielkoSci zasobow kwa-
lifikujacych si¢ do wyw'ozu i wytworzenia insty-
tucji obywatelskich doméw komisowych, ktore
wtasnie w takich warunkach najskuteczniej mo-
ga zastapi¢ producenta. Teraz wigc, skoro pier-
wsze lody zostaly przelamane, potrzeba i$¢ da-
lej 1 zywiej podnie$¢ projekt urzadzenia maga-
zyndéw zbozowych we Lwowie, magazynow, w
ktorychby wtlasciciel zboza mogl bezpieeznie i
tanio ulokowaé swoj towar, a w razie nieprzy-
jazuych konjunktur otrzymaé¢ na niego zaliczkg.
Magazyny takie 1 tylko magazyny rozwiaza
rece sprzedajacym, a ze Lwowa uczynia punkt
handlowy, w ktéorym zagraniczni
znajda gotowy towar do kupna.
i zarzady kolejowe musza co$
strony, rodzaj
transportu na

konsumenci
Naturalnie, ze
zrobi¢ z swej
matego przywileju w kosztach
rzecz owych magazynoéw, aby
plac lwowski mogt rzeczywiscie reprezentowad
plac handlowy galicyjski.

Wystawa chmielu powiodta si¢ pod tym
wzgledem, ze zgromadzila szesédziesigt kilka
okazow bardzo tadnego i dorodnego chmielu,
jednak o ile slyszeliSmy nie zrobiono zadnej
tranzakcji. Widocznie browary zagraniczne ma-
ja w tym roku dosy¢ miejscowego produktu i
nie spieszg si¢ do kupna.

Prezent cesarski ofiarowany Towarzystwu
strzeleckiemu, w sposob autonomistyczny i de-
centralizacyjny zostal szczesliwe rozegrany, a
raczej rozstrzelany przez znakomitych strzelcow
lwowskich tak firmowych, jako tez i per pro-
cura. Rzeczywiscie powinszowaé trzeba Towa-
rzystw tak dobrego pomystu rozdzielenia serwisu
du herbaty, na pojedyneze premia dla cztonkow
uiszczajacych w regularny sposéb doroczne wkta-
dki. Jest to poczatkiem organizowania si¢ zycia
towarzyskiego we Lwowie, trudno bowiem przy-
pusci¢, zeby ten co otrzymal tacke, czy kubek>



zechciat oprawi¢ go za szkto i nigdy nie uzy-
wacé. A zatem jest nadzieja, ze wszyscy ci szczg-
sliwi beda si¢ zapraszaé do siebie wzajemnie
na herbate, z obowiazkiem, zeby kazden przyno-
sit z soba brakujaca czastkg, i tym sposobem
cato$¢ si¢ ztozy. Dalej uchwala strzelania przez
zastepce, rowniez ma swoja dobra strong, mo-
ze bowiem postuzy¢ za prejudykat do urzadze-
nia statych substytucji tam, gdzie osobista zdol-
nos¢, odwaga i zrgczno$¢ moglyby zrobi¢ fiasko.
Naprzyklad gdyby tak dla kronikarzy Iwowskich
naznaczyt kto premium za napisanie najlepsze-
go feiletonu, to wasz unizony stuga wiedzialby
kogo szukaé na =zastgpce w tych wyscigach na
dowcipy. Sprobdjcie szanowni czytelnicy ruszy¢
swoja wspaniatlomys$lno$cig, a ja pidrem nierusze¢

— 1 wezmg.
Swiat finansowy w biezacym tygodniu ode-
tchnal troch¢ — juz nie bedziemy mieli wojny

przed wiosng. Nie dlatego, ze Francuzi nie
chca i§¢ na sznurku angielskim, nie dlatego, ze
Turcy zartujg sobie z Europy, ale dlatego, ze
nasz domorosty Sokot lwowski ogtasza z cala
powaga o rozpoczeciu kursu gimnastyki pokojo-
wej. Gdyby miala by¢ wojna, to ktozby ja
wprzdd dojrzat jak nie Sokot, cieszacy sie, jak
wiadomo wzorowym wzrokiem mig¢dzy ptakami!
Wigc na bok wszelkie strachy, moi czytelnicy,
i dalejze do gimnastyki, ktéra nietylko pomaga
zdrowiu, ale nadaje gigtkoSci wszystkim czton-
kom ciata ludzkiego, szczegdlniej grzbietowi,
jak wiadomo, u Polakéw sztywniejszemu niz u
innych narodéw.
sach umieje¢tnos¢ zginania karku wielki juz u nas
uczynita postep i bez przyczynienia si¢ ,,Sokotall
ale to wszystko byly dopiero préoby mniej wig-

Wprawdzie w ostatnich cza-

cej udatne, ktore po wickszej czgsci zaliczyé mu-
simy tylko do gimnastyki przedpokojowej. Teraz
wigc, gdy sie otwiera sposobno§¢ przeniesienia
tej nauki do pokojow, mamy nadziejg,
torow nie zabraknie. Céz bowiem jest przyjem-
niejszego 1 korzystniejszego na S$wiecie, jak
umie¢ si¢ klania¢ podilug wszelkich form taktyki

Ze ama-

salonowej i na t¢ i na te¢ strong, jakby si¢ nie
czuto kos$ci w swej osobie ? Wierzcie mi, daleko
to mniej czasu zajmie i mniej utrudzi,
badz inna praca cicha i skromna, daleko lepszg
da pozycj¢, niz krwawym potem i bezsennemi

nocami zdobyta na innem polu zastuga. A zatem

niz jaka

gimnastyki, co raz wigcej gimnastyki, kochani
czytelnicy, zapisujcie si¢, pielggnujcie ja od rana
do nocy, a bedziecie szczg¢S§liwi w tern i przy-
sztem zyciu, czego wam i sobie zycz¢ — Amen.

*
* *

Do rzedu bardzo cennych publikacji
kwiecajacych dzieje powstania styczniowego, przy-

roz-

bywa nowa. Jest to pamigtnik putkownika Zy-
gmunta Milkowskiego, noszacy tytut: W Galicji
i na Wschodzie. Przyczynek do dziejow powsta-
nia 1863 r. p. Milkowski jako cztonek komitetu
paryskiego udat si¢ w roku 1859 na Multany,
w celu przygotowania powstania. Z chwilg wy-
buchu otrzymal nominacj¢ na naczelnika sit
zbrojnych na Rusi, zamierzal uorganizowac kil-
kutysigczny oddziat w Galicji i z nim wkroczy¢
w granice Rosji. Pierwsza wigc cz¢$¢ pamigtnika
zajg¢ta jest opisem organizacji powstanczej w Ga-
licji, rzuca jaskrawe $wiatlo na stosunki dwcze-
sne w kraju i budzi zywa ciekawo$¢ czytelnika.
Druga cze¢$¢ pamigtnika po§wigcona opisowi two-
rzenia si¢ oddzialu powstanczego w Turcji, jego
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przemarszu przez Multany, bitwie z Rumunami i
ztozeniu broni. Jest to obrazek tak zajmujacy
swoja oryginalno$cig, a opisany mistrzowskiem
piorem, ze czyta si¢ jak najciekawszy romans
historyczny. Wdzigczni jesteSmy p. Mitkowskiemu
tego pamigtnika, ktory nie tylko
szczegoly o owczesnych robo-

za wydanie
zawiera ciekawe
tach w Galicji i na Wschodzie,
mate S$wiatlo i na ogdélny obraz powstania. O
ksigzce tej pomOéwimy obszerniej na innem miejscu.

ale rzuca nie

Wiadomosci z kraju i ze swiata,

Literatura.

%* Setny tomik Bibljoteki Mrowki opuscit
pras¢ i zawiera Stefana Garczynskiego Wspomnienia
z czasow wojny narodowej polskiej 1831 r. i So-
nety wojenne.

** Nakladem akademji umiejetnosci w Kra-
kowie wydang zostata ksigzka Teofila Mnicha, po-
chodzaca z XII-go stulecia.

Nie wchodzac w to, do jakiej nalezal naro-
dowosci znany Teofil Mnich, ktéorego mowiac na-
wiasem przywlaszczaja sobie Niemcy, to znéw' Wiosi,
zwracany uwage na wazno$¢ tej publikacji.

Zawiera w sobie rzecz ta przepisy z dziedziny
zlotnictwa, $lusarstwa, bronzownictwa, pisania i ma-
lowania na pargaminach i wiele bardzo innych wia-
domosci, zostajacych w bezposrednim zwigzku z wy-
robami sztuk i rzemiost owych czasow.

W ostatnim (IX) zeszycie ,,Przegladu te-
chnicznego“ spotykamy powazng pracg¢ p Zygmunta
Rzyszczewskiego, inzyniera-technologa, p. t. ,,Cu-
krownictwo sorgowe w Ameryce i Europie".

Wazna wr przemysle cukrowniczym kwestja
otrzymywania cukru krystalicznego z trzciny sor-
gowej, w pracy p. Rz. traktowana jest wyczerpu-
jaco, na zasadzie danych naukowych i spostrzezen
praktycznych, osobiScie przez autora dokonywanych.

Praca pomieniona, po odpowiednim wstepie,
zajmuje si¢ z kolei: rosling ,Sorgopierwszemi
probami otrzymywania cukru z Sorga, wyrabianiem
cukru z Sorga w prow. Turynu wraz z wynikami
techniczno-przymystowemi, wreszcie urzadzeniem za-
ktadu przemystowego do robienia Sorga, przyczem
znajdujemy kosztorys zalozenia cukrowni i gorzelni
do przerabiania 5 tysigcy ton trzciny sorgowej w
kampanji IDO dniowe;j.

Pan Bolestaw Limanowski ogtlosit pro-
spekt na wydawnictwo ,,Bibljoteczki Socjalno-demo-
kratycznej “.

Biljoteczka wychodzi¢ bgdzie matemi, po wigk-
szej czegsci jednoarkuszowemi ksigzeczkami, stano-
wigcemi same w sobie calo§¢. Tytuly pierwszych
ksigzeczek sig nastepujace :

1. Patrjotyzm i Socjalizm.

2. Ferdynand Lassalle iagitacyjne jego pisma.

3. Potozenie obecne ludu litewskiego.

4. Stan, potrzeby i zadania klasy robotniczej
w Galicji.

5. Polityczna a spoteczna rewolucja.

6. Stanistaw Worcel i jego znaczenie w ruchu
narodowym.

7. Kwestja ruska i t. d.

W prospekcie swym p. Limanowski dodaje :

Wydawnictwo to uwazam jako sprawe publi-
czng i dla tego odwoluj¢ si¢ o pomoc materjalng i
umystowa.

Przystepujac do wydawnictwa prawie bez za-
dnego funduszu, nie mog¢ oglasza¢ prenumeraty, ani
tez obiecywaé perjodycznego pojawiania si¢ ksiaze-
czek. Wydawac je bgede w miar¢ rzeczywistego po-
parcia publiczno$ci. W tym celu otwieram stalg
subskrypcje¢ na cele wydawnictwa i w kazdej ksig-
zeczce na okladce uwidoczniaé ja bede. Kazdy z
subskrybujacych ma prawo zada¢ wyslania wszyst-
kich ksiazek tego wydawnictwa na wybodr, w ilo$ci
odpowiadajacej subskrybowanej sumie i obrachowanej

podlug cen znizonych t. j. potracajac 25-procent =
ceny ksiggarskiej.

Prosz¢ takze wspolwyznawcoéw o zasilanie wy-
dawnictwa odpowiedniemi pracami. Honorarjum, w
kwocie 40 frankow za drukowany arkusz, wypla-
ca¢ bedg¢ poczatkowo ksigzkami wlasnego naktadu—
podlug wyboru samego autora, nastepnie zas, jezeli
wydawnictwo znajdzie materjalne powodzenie, placié
bede w gotowiznie a nawet stara¢ si¢ bede o pod-
wyzszenie samego honorarjum.

Uwazajac wydawnictwo jako sprawe publiczna,
przedstawiaé bede publiczno$ci doktadny rachunek
przychodu i rozchodu, a wszelki czysty zysk obra-
ca¢ bede na powigkszenie i rozszerzenie samego wy-
dawnictwa.

Wydawca: Bolestaw Limanowski.

Adres: Pienigdze, listy 1 rekopismy prosze
przysyla¢ pod adresem: Geneve (Suisse). — Bole-
slas Limanowski. Chemin Neuf 17 (Plainpalais).

*,* Znany publicysta i1 poeta dramatyczny,
wydawca znakomitych czasopism literackich: ,Die
Gegenwart" i ,Nord und Sud". Dil Pawel Lindan,
nadal pp. Juljuszowi Meixnerowi i Leonowi Solec-
kiemu wylaczne prawo tlumaczenia na jezyk polski
swych najnowszych, na $wiezych stosunkach spote-
cznych opartych a z nadzwyczajnym powodzeniem
na scenach austrjackich i niemieckich granych dra-
matoéw: ,Hrabina Lea" (Grafin Lea) i ,,Wstydliwa
praca" (Yerschamte Arheit).

Dramaty te zostang bezwloeznie po ukonczeniu
tlumaczenia, przestane teatrom polskim.

V  Dowiadujemy si¢, ze dzieta Puszkina, nie
tlumaczone dotad w sposob odpowiedni, ukazg si¢
w polskim jezyku.

Jeden z pelnych talentu poetéw naszych
przystapit do przektadu ,,Eugenjusza Oniegina", od
ktérego serja ma si¢ rozpoczac.

*** Kilka dni temu gazety zagraniczne do-
niosty. ze Wiktor Hugo napisal nowy poemat p. t.
L hne (Osiot).

Nastepnie tez same gazety przyznaly, ze si¢
pomylily, bo tytut poematu jest, Lame (Dusza),
przyczem $mialy si¢ nawzajem jedne z drugich, nie
zalujac sobie przycinkéw. Wszakze nie na tem koniec.

W najnowszych dziennikach czytamy, ze omyl-
ka nie byla omylka i ze Wiktor Hugo w samej
rzeczy opiewa Lane.

W rezultacie wiec,
zet, osiol pozostaje ostem

jak powiada jedna =z ga-

*** Dumas w ostatniem swojem ogloszonem
piSmie »lLes femmes qui tuent et les femmes qui
votenti wystepuje za emancypacja kobiet. Zada on
dla kobiet czynnego i biernego prawa wyborczego.
Dumas sprzeciwia si¢ za to obejmowaniu przez ko-
biety urzedéw sedziowskich, ze wzgledu, iz nie pet-
nig one powinno$ci wojskowych.

** Jlustracja wiedenska drukuje nowa powiesé
ostawionego Franzosa, oparta na stosunkach Buko-
winy i Galicji, p. t. ,,Ofiara".

Zdaje nam sig¢, iz ,oflarg" padna tu german-
scy czytelnicy, ktéorych 6w pismak w tak haniebny
sposob zwykt tumanié.

***  Gazeta Rolnicza" w Nrze 40 z r. b. za-
wiera : 1. Reformy wlodcianskie w dawnej Polsce
w XVIII wieku, szkice historyczne przez Walerego
Przyborowskiego. 2. Teorja a praktyka w gospo-
darstwie wiejskiem, napisat dr. Juljusz Au. 3. Je-
szcze o przyczynach megczenia roli przez uprawe
burakéw, napisal dr. S. Kudelka 4. Listy z Galicji.
5. Przeglad polityczny. 6. Wiadomo$ci biezace.
7. Rozmaitosci. 9. Kurjer rolniczy. 10. Odcinek za-
wiera: ,Bolesna droga", przez Sygurda Wisnio-
wskiego.

Sztuki Pi¢kne.

% Otrzymali$my nastepujaca odezwe :

W celu zadoS$éuczynienia coraz to bardziej
czu¢ si¢ dajacemu brakowi mnieustajgcej wystaivy
dziel sztuki w naszej stolicy, urzadzam w tej mie-
rze osobne apartamenta i otwieram takowe do bez-



ptatnego uzytku publiczno$ci z dniem 15. pazdzier-
nika b. r.
Glownem zadaniem moich usitowan bedzie zpo-

wodowa¢ z czasem zespolenie sit artystycznych w
kraju i wulatwia¢ zbyt dostarczonych na wystawe
okazow.

Upraszam wigc najuprzejmiej wszystkich P. T.
Artystow i Lubownikow sztuki o taskawe zasilanie
nieustajqgcej wystawy dzietl sztuki, niemniej wszyst-
kie pisma krajowe i zagraniczne o taskawe poparcie
instytucji, jaka. w zycie wprowadzi¢ usituje.

Gdy oraz wiadomem jest, ze bardzo wiele cen-
nych czestokro¢ zabytkow z Swietnej przeszlosci
naszej popada w r¢ce niepowolanych i wyzyskuja-
cych przekupnidw, i jako nieznane osobom szczerze
zamilowanym w zbieraniu okazoéw starozytniczych,
wr obce kraje uwozone bywaja ; przeto przy nie-
ustajgcej wystawie dziel sztuki urzadzam zarazem
nieustajgcq wystawe Starozytniczq zbroi, rzezb,
obrazéw, sztychow, medali, monet, porcelany i w
ogble wszystkiego, co do zakresu tego dzialu przy-
nalezy, za$ o chetnych odbiorcéw tego dzialu usil-
nie staram sig.

Chcac zado$éuczyni¢ wymogom, jakie
szczenie stosowne dostarczonych okazéw 1 artysty-
czny uktad pocigga, upraszam o jak najrychlejsze
zgtaszanie si¢ 1 dostarczanie przedmiotow.

Usitowania moje polecam poparciu §wiatlej pu-
blicznosci.

Lwow, 1.

pomie-

pazdziernika 1880.
K. Lukaszewicz,
ksiegarz i antykwarjusz, ulica Halicka 1. 50.

%* Pani Modrzejewska wystapi 9. bm. w te-
atrze Court w Londynie po raz pierwszy w ,Marji
Stuartll Szylera, adaptowanej dla sceny angielskiej
przez p. Wingfielda. W ciggu tego sezonu wystapi
ona W sztukach: Adrienne Lecouvreur, Frou-Frou,
Panna de Belle-Isle, Romeo i Julja i Intryga i mi-
los¢. Atisz nadmienia, ze kostiumy p. Modrzeje-
wskiej pochodza z pracowni Auguste et Comp., pod-
czas gdy inni arty$ci wystapia w kostiumach p.
Yictora Barthe.

W Ermitazu petersburskim znajduje si¢
obraz Rembrandta, znany pod nazwa ,portretu Jana
Sobieskiegoll

Ilustracja
nego plotna.

Wizerunek odznacza
podobienstwem rysow.

Mniemajg, iz to ma by¢ portret Batorego, wta-
Sciwie jednak rownie dobrze mogtaby to by¢ kazda
inna posta¢ wspolczesna malarzowi, tylko nie zaden
z dwoch powyzszych.

rosyjska podaje drzeworyt rzeczo-

si¢ kategorycznem nie-

* * Wkrotce dane bedag w Warszawie przed-
stawienia teatru archeologicznego, wyobrazajacego
starozytna Jerozolim¢ z $wiatyniag Salomona.

Impressariem i wykonawca tej rzeczy jest pan
L. Weinberg, ktory juz w r. 1862 publicznie si¢
tam okazywatl.

*** W narodowym czeskim teatrze zapowie-

s3 na sezon tegoroczny mig¢dzy innemi na-
stepujace rzeczy: ,Kiejstut" w przektadzie Klika,
,Horsztynscy" w tlumaczeniu Howorki i ,,Chanek"
(artykut 264) przelozony przez F. L. H.

dziane

*¥% w  paryzkim teatrze Ambigu wkrotce

przedstawiony zostanie dramat ,Nana“, opracowany

przez Wiliama Busnacha wedlug romansu Zoli pod
tym tytutem.

Hokk Warszawie wydang zostala ,,Prakty-
czna szkota na skrzypce dla poczatkujacych®, ze-

brana z najcelniejszych autorow', a ulozona przez
Wtadystawa Gorskiego, profesora klasy wyzszej
skrzypcowej w konserwatorium warszawskiem.

**¥* Teatr chinski. W miescie Portland (Ore-
gon) otwarty zostal w dniu 19-tym sierpnia teatr
chinski.

Orkiestr¢ stanowilo sze$ciu muzykantéow, kto-
rych potowa grala na cymbatach.

Samo przedstawienie bylo dramatem, w kto-
rym aktorowie. w liczbie dziesigciu, przebrani za
Indian, walczyli uzbrojeni... w drewniane patasze.
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Wiadomosci spoteczne i ekonomiczne.

Gdzie si¢ urodzil Kosciuszko ? Dotychczas
mniemano prawie powszechnie, iz Kos$ciuszko ujrzat
swiatlo na folwarku Mereczowszczyznie, w powiecie
Stonimskim.

Mniemanie to okazuje si¢ jednak blednem.

Na wezwanie bowiem pism warszawskich aby
ktora z osob swiadomych wyjasnita watpliwos¢ co
do miejsca urodzenia bohatera, pani Marja z Est-
kow Wistocka, prawnuczka jenerata, nadestata szcze-
gbly, rzucajace na t¢ kwestje $wiatto, jak si¢ zdaje,
jnz nalezyte.

Z dokumentow i podan domowych wiadomem
jest pani M. Wistockiej, iz pradziadek jej urodzit
si¢, jak to potwierdza Niesiecki, w Siechnowicach,
w majatku polozonym w powiecie kobrynskim, gu-
bernji grodzienskie;j.

W Siechnowicach réwniez przemieszkiwat stale
Kosciuszko az do wyjazdu swego do Ameryki.

Do dzi$§ dnia jeszcze w ogrodzie siechnowiec-
kim zachowal si¢ szpaler sadzony r¢ka Tadeusza,
zwany ,labiryntem", z powodu $ciezek licznych a
kretych.

Siechnowice nadane byly przodkom jenerata
jeszcze przez Kazimierza Jagiellonczyka, tacznie
z majatkami Leniewice i Stupniczewo...

W Piotrkowie, w Kongreséwce, wskutek pro-
pozycji dr. Strzyzowskiego, na zimowe miesace spro-
wadzona zostata z Niemiec nauczycielka koronek.

Bedzie ona nauczala tej sztuki dziewczynki
w miejscowych szkotach, katolickiej i izraelickiej.

Nauka trwa¢ ma od pazdziernika do maja po
dwie godzin dziennie.

Dziewczeta uczy¢ si¢ beda wyrobu koronek
w lepszych gatunkach. Nie potrzebujemy dowodzi¢,
ile rzecz podobna przynies¢ moze pozytku i ze w kaz-
dym razie powinna stuzy¢ za wzér do nasladowania.

Pan Jan Ihnatowicz, wilasciciel
perfumerji i kosmetykéw we Lwowie, otrzymal na
wystawie cieszynskiej medal srebrny za swoje wy-
roby, nie ustepujace w niczem tego rodzaju zagra-
nicznym produktom.

zaktadu

Stowarzyszenie wyzwolenia kobiet w Anglji
oglosito stan sprawy za pierwsze potrocze, z ktore-
go si¢ okazuje, ze ple¢ pigkna w trojkrolestwie nie
na zarty bierze si¢ do pracy.

Spoteczenstwo miejscowe chetnie w dziele eman-
cypacji udzial przyjmuje, otwierajac najszersze pole
kobietom do zarobku.

W tym roku najwigcej pan miato zajecie na
pocztach, telegrafach i w bankach.

Praktyka pocztowa kobiet w Anglji datuje si¢
od 10 lat; w pierwszym roku 700 oséb
pomieszczenie w biurach tego zarzadu.

Obecnie otworzono korporacje i kasg emery-
talng.

Pensje kobiet przy telegrafach i na poczcie
wynoszg od 30 do 100 funtow ; rzad wybornie wy-
chodzi na tym stosunku, bo za malg plcag ma do-
bre robotnice.

Obecnie kobiety zaczgto przyjmowaé do pomo-
cy w pracowniach obronczych.

Jako nauczycielki, zecerki 1 buchalterki od-
dawna odznaczaly si¢ zdolnosciami i pracowitos$cia.

znalazto

*** Odbyty w Medjolanie w biezacym miesia-
cu trzeci migdzynarodowy kongres liygieniczny wy-
brat komisj¢, majaca za zadanie wrgczy¢é pojedyn-
czym rzadom memorandum w sprawie palenia zwlok,
aby wszystkie sprzeciwiajace si¢ temu przepisy mo-
gly by¢ zniesione.

f Wedlug $wiezo ogloszonej statystyki put-
kownika Feiss, armia szwajcarska liczy 202,479 lu-
dzi, pomigdzy tymi 4215 oficerow.

Do Liverpolu parowcem » City of Berlin«
przywieziono w tych dniach z Ameryki 1200 be-
czek $wiezych jablek nowego zbioru, ktore przybyty
w bardzo dobrym stanie.

s~ Jezioro Gopto bedzie usplawuione ; przed-
sigwzigto juz przedwstgpne roboty.

*** Najprostsza stacja pocztowa na $wiecie,
istnieje na wyspie Booky, rafie skalistej, migdzy
Queenstandem i Nowa Gwinea, w cie$ninie Torresa,
wielce niebezpiecznej dla zeglugi z powodu raf ko-
ralowych. W jednej tedy z jaskin wyspy, oznaczo-
nych wysoka choragwia, stoi wielka beczka z napi-
pisem: ,Poste office" (biuro pocztowe). W beczce
znajduja si¢ materjaly piSmienne i ksiazka do noto-
wania. Obok beczki leza zapasy zywnos$ci roznej dla
mogacych si¢ zdarzy¢ rozbitkow, o ktoérych tu nie-
trudno. Kazdy okret przeptywajacy obok wyspy, a
obficie zaopatrzyny, uzupelnia ten magazyn,
razem z biura beczkowego zabiera
dla przestania ich wedle adresu.

a za-
listy znalezione

**% Zafalszowanie kawy cykorja. Proby na
wykryci© cykorji w kfiwi©O mielonej ni© znwsze sij.
stanowczemi. Bardzo polecano sposob polegajacy na
wrzuceniu szczypty kawy mielonej do wody, przy-
czem cykorja opada na dno, a kawa pozostaje na
powierzchni. Srodek ten nie daje pewnosci, bo cza-
stki kawy slabo wypalonej lub przepalone;j
tona, jak czastki cykorji.
kawy nie wytwarza si¢ na jej powierzchni mat.c-
rja thusta, ktora podtrzymuje ja na wodzie; przy
przepaleniu kawa karawelizuje si¢ na powierzchni,
latwo nasigka woda, wiec tonie. Z drugiej znowu
strony, falszujacy kawe cokorja, dodaja przy paleniu
tej ostatniej tluszczoéw (masta, oliwy itp.), co sprawia,
ze czastki jej utrzymuja si¢ na powierzchni wody,
jak czastki kawy

rowniez
Przy stabem wypaleniu

Najlepszym $rodkiem badania, bylby mikro-
skop, ale podrgcne uzycie jego w sklepie przy ku-

pnie jest niemozliwem.

P. Prunier, aptekarz z Tonnere we Francji
radzi kawe¢ mielong wysypaé na papier biaty. Cza-
stki kawy maja krawegdzie rnzlomu ostre i koncza-
ste; czastki palonej cykorji sa bezksztaltne i zwy-
kle ciemniejsze. Podejrzane czasteczki mozna nadto
probowaé igietka w trzonku osadzona. Czasteczka
kawy nacisnigta taka igietka, jako twarda i rogo-
wata, albo wymyka si¢ z pod ostrza, albo w miat
rozpryskuje; w czasteczke cykorji jako w daleko
migksza, ostrze wchodzi bez trudno$ci. Ziarnka,
w ktore igietka wchodzi, biora si¢ na zgby przednie;
jezeli sa one cykorja, to nie pekaja nagle jak ziarn-
ka kawy, ale raczej daja uczucie jakby drobnego
niezmiernie piasku, a smak ich gorzko-kwaskowaty,
nie przypomina wcale gorzko-wonnego smaku kawy.

Odkrycia i wynalazki.

Na niedawnam
Dublinskiego,

Nowy sposob platerowania.
posiedzeniu Towarzystwa naukowego
jak donosi dziennik The Ironmonger, doktor Bey-
nolds przedstawil nowa, wynaleziong przez siebie
metod¢ prkrywania powierzchni metalowych i innych
Swietna i silnie przylegajaca powloka galeny (rodzi-
mego siarku otowiu.) Podobne pokrycie rurki mo-
sieznej a drugiej szklannej, uskutecznione zostato na
posiedzeniu przez proste zanurzenie ich w roztwo-
rze, z ktorego szybko osadzila si¢ na nich pigkna
zwierciadlana powtoka, tatwo nabywajac ostatecznego
blasku przez wtarcie skdrag zamszowa
jac si¢ przy bardzo silnem tarciu. Barwa powtoki
tej jest ciemniejsza niz czystego srebra ale jasniej-
sza od srebra oksydowanego, a tatwo nabywaé moze
szczegolnego biekitnawego odcienia, podnoszacego jej
pickno$¢. Dr. Beynolds okazywal zarazem znaczna
liczbg przedmiotow zelaznych, stalowych, mosigznych,
szklannych, porcelanowych, kauczukowych i innych,
ktore przez dwa przeszto miesigce pozostawaly pod
wpltywem rozmaitych czynnikéw a; bynajmniej nie
zblakty ani zardzewiaty. Wynalazca dodal, ze ce-
na podobnego platerowania galenu wynosi zaledwie
osma czg$¢ kosztu pokrywania niklem. Kazdy nad-
to zrgczny rzemie$lnik moze sam platerowaé sobie
zadane przedmioty, nie potrzeba bowiem do tego
dziatania elektryczno$ci.

1 nie S$ciera-

Papier trwatly, opierajacy
ognia ¥ *wody, przygotowuja obecniec W sposdb na-
stepujacy: Dwie czgsci zwyklej miazgi papierowej

migsza si¢ z jedna cze¢Scia miazgi amiantowej, roz-

si¢ dziataniu



wiedzionej w roztworze soli kuchennej i atunu. Ta-
ka mieszaning puszcza si¢ na zwykla maching bez
konca, stuzaca do wyrabiania papieru. Otrzymany
papier zanurza si¢ w roztworze wyskokowym gumi-
laki, a nast¢gpnie przepuszcza przez walce ktore go
susza 1 wykonczaja. Sél i alun nadaja mu moc, a
nadto wraz z amiantem oporno$¢ na dzialanie ognia.
Gumilaka robi go nieprzepuszczalnym na wilgo¢ i
nierozlewajacym si¢, tak, ze mozna na nim pisaé
lub rysowaé atramentem zwyklym, jak na zwyklym
papierze biurowym. Nadaje si¢ on wigc doskonale
na ksiegi kupieckie, akta i dokumenta niezniszczalne
w razie ognia. Najlepszym za§ atramentem w tym
razie, jako najtrwalszym i najtrudniejszym do wy-
wabiania, pozostaje zawsze dawny nasz atrament
z orzeszkéw galasowych.

ROZMAITOSCI.

Zatopiony pociag.

Inzynier Dzems (James) Ford podjat si¢ wy-
doby¢ z glgbin morza pociag kolejowy, ktory byt
spadt do wody wraz z pasazerami, zalamawszy si¢
na tejskim moscie w Anglii. Bedzie to sztuka nie-
mata, wymagajaca silnych maszyn i dzwigni, umysl-
nie ku temu obmys$lanych. Przed przystapieniem do
robot wstepnych, nalezato panu Ford zbada¢ wprzod
stan i1 potozenie, w jakiem lezy pociagg na dnie mor-
skiem, co tez niedawno uczynil, wziagwszy do po-
mocy kilku nurkéw wyproébowanej reputacji. Dzigki
swiathu elektrycznemu, udalo si¢ panu Ford obej-
rze¢ doskonale pociag, i oto co o nim powiada:
Lokomotywa strzaskana, a nad nig ptywa trup ma-
szynisty. majac jedna noge przygnieciona przez lo-
komotywe ; oczy trupa szeroko rozwarte, réozne mor-
skie mniejsze 1 wigksze zwierzatka wpily si¢ jak
pijawki w cialo, a sam buja w wodzie poruszany
jej biegiem tak, ze zdaleka wyglada na jaka$ mor-
ska rosling, ciagle si¢ kolyszaca. Palacz ze zdru-
zgotang glowa lezy pod kupa wegla. W wagonie
pocztowym w chwili katastrofy bylo trzech urze-
dnikow, 1 wszyscy trzej zbili si¢ do kupy u drzwi
wychodowych. Wedlug wszelkiego prawdopodobien-
stwa odbyta si¢ pomigdzy nimi przed $mierciag okropna
walka o wyjscie. Znaleziono ich tak : ten, co stal
najdalej ode drzwi, trzyma za gardlo i dusi tego,
ktory byt ich najblizej i trzymat za klamke, a trzeci
pomigdzy nimi, $ci$niety jak w kleszczach. W na-
stgpnem coupe I. klasy znaleziono 6 ludzi roéznej
plci i wieku ; =zdaje si¢, ze wszyscy sze$ciu stano-
wili jedna rodzing: ojciec, matka i dzieci. Dziwnym
wypadkiem tak jak siedzieli za zycia, tak 1 teraz
pod woda w tymze samym porzadku siedza ich tru-
py, kazdy na swem miejscu. Z innego znow wa-
gonu wyptynat trup oficera; glow¢ ma strzaskang
i drzwiami przymknigta, caty oblepiony zwierzgtami
morskiemi, ktoére objadly juz migso z ndg i rak;
w piersiach oficera rozkoszowal si¢ ogromny krab
(rak morski) i nie chciat wylez¢, tak mu tam bylo
dobrze i wygodnie. W innem coupe II. klasy widok
byt stokro¢ okropniejszy. Przy S$wietle latarni ele-

ktrycznej, z ktoéra ogladajacy spuscit si¢ w ton
morska, ujrzal wagon napchany trupami w najroz-
maitszych pozach; przez okno nalazlo ryb duzo

i catemi gromadami zarlocznie objadaty migso, za-
ciecie walczac miedzy soba o miejsce w tej uczcie.
W innych wagonach podobnez obrazy. Widok byt

tak obrzydliwy, straszny i okropny, ze pan Ford
dopiero po uptywie tygodnia zdecydowal si¢ po raz
drugi zajrze¢ do nieszczgsnego pociagu. Formalnie
przechorowal pierwsza swa wizyte.

Z SAN-FRANCISCO.

Korespondenci z San-Francisco, wspominaja o
dwoch nader ciekawych osobliwosciach, jakie tam
dostrzedz si¢ daja.

Z Drukarni ,,Gazety Natodowej"

pod zarzadem A. Skerla.
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Pierwsza jest tamtejsza straz ogniowa, druga
— wyscigi dam (Ladies-Race).
Straz ogniowa w San-Francisco rzeczywiscie

jest urzadzona wzorowo i ma zaslugi niepos$lednie.

Dos¢ powiedzieé, ze w miedcie, przewaznie
z drewnianych zlozonem budynkow, zabudowanem
ciasno, w ktorem panuja ciagle goraca, pozar, jezeli
si¢ zdarzy, nigdy prawie nie zdola dosiggnaé znacz-
niejszych rozmiaréw.

Zostaje on sttumiony natychmiast, dzigki wy-
bornej organizacji strazy i jej umiejgtnosci.

W ogoble, w Ameryce straz ogniowa jest na
bardzo wysokiej stopie; ostatnio przy komendach
strazy ustanowione nawet zostaly, na koszt towa-
rzystw asekuracji specjalne oddziaty, zajmujace si¢
wylacznie ratowaniem podczas pozaru ludzi i roz-
nych przedmiotow.

Straz ogniowa dzieli si¢ na kilka oddziatow.

Kazdy oddziat miesei si¢ w specjalnym budyn-
ku, ktérego dot zajmuja stajnie, wozownie 1 biuro
oddziatu, pigtro za$ koszary strazy i oddziatu ratun-
kowego.

Koszary sa urzadzone wcale dogodnie, miesz-
czg jadalnig¢, sal¢ z bilardem, bibliotek¢, sktad ubio-
row do pozaru itd.

Doda¢ nalezy, ze oddziat strazy sklada si¢
z kilkunastu zaledwie o0s6b i naczelnika.
Ubiér do pozaru odznacza si¢ tem, ze wkiada

si¢ odrazu, poczawszy od bluzy az do obuwia.
Najgodniejszym uwagi jest urzadzenie stajni.
Kiedy telegraf daje zna¢ o pozarze, zegar za-
trzymuje si¢ tak, ze mozna zliczyé, ile czasu upty-
n¢to od otrzymania sygnatu az do wyruszenia z ko-
szar.
Zwykle oddzial gotéw jest — w minutg.
Szybkos¢ taka osiagngé mozna przy pomocy
mnoéstwa dowcipnych urzadzen: tok elektryczny, da-
jacy sygnal, jednocze$nie za posrednictwem roéznych
przyrzadow zapala gazy i otwiera wszystkie drzwi.
Strazacy jednym ruchem wktadaja na siebie ca-

la odziez — i nie schodza, a staczajg si¢ do stajni
po pochylej w tym celu specjalnie urzadzonej pta-
szczyznie.

W tej chwili tok elektryczny zwalnia konie,
stojace w uprze¢zy, od uwigzania, i stajg one przy
dyszlu wlasciwego wozu.

Azeby konie nie zapomnialy o swych obowiaz-
kach nad kazdym z nich wisi bicz, poruszany elek-
trycznoscia ; w chwili sygnalu kon otrzymuje ude-
rzenia biczem

Uprzez jest uproszczona do niemozliwosci.

W kilka sekund daje si¢ styszeé vSwist
i straz wyjezdza, zapinajac guziki, ktadac
it d

Wozy ich zapelnione sa arsenatlem rozlicznych
najciekawszych przyrzadow, z ktérych wymienimy
tu tylko: naczynia zgeszczonym kwasem weglowym
gaszacym plomienie tam. gdzie chce przej$é oddziat,
drabiny 1 siatki, schody mechaniczne, wreszcie nie-
palne i nie przemakajace tkaniny do okrywania to-
wardéw itd. itd.

Strazacy w ogole sa wynagradzani bardzo do-
brze ; otrzymuja oni po kilkadziesiagt dolarow mie-
sigcznie.

Zato jednak nie moga si¢ nigdzie oddala¢, nie
napisawszy na tablicy adresu, pod ktéorym si¢ znaj-
duja a do miejsc gdzie si¢ zbieraja, przeprowadzony
jest telegraf.

W ogoéle przy takiem urzadzeniu i przy wszy-
stkich udoskonaleniach przyrzadéw do gaszenia po-
zaru wystarcza tam daleko mniejsza anizeli u nas
liczba ludzi...

bata
hetmy

Co do wyscigobw dam to, niezwykla ta roz-
rywka jest w San Francisco wielce upowszechniona
i lubiona.

Nazywa si¢ ona urz¢gdownie ,,Ladies 100-Hour
Race*.

Rzecz polega na tem, ze w odpowiednio urza-
dzonym wielkim baraku t. z. ,pawilonie mechanicz-
nym*“ w arenie eliptycznej wysypanej opitkami cho-
dza przez sto godzin mlode kobiety — i ktora
z nich przejdzie przez ten czas najwigcksza prze-
strzen ta otrzymuje 1200 dolaréw nagrody.

»Wyscigi" te odbywaja si¢ codziennie w cig-

Wydawca i odpowiedzialny Redaktor Mikolaj

gu siedmiu dni od godziny w po6t do pierwszej w po-
tudnie do pierwszej w nocy.

Jesli ktora z zapasniczek jest zmegczona, mo-
ze odpoczywa¢ i w tych godzinach, lecz czas ten
juz si¢ nie liczy; w ten sposob w interesie kazdej

lezy nawet je$¢ i pi¢ podczas biegu, azeby nie tra-
ci¢ ani chwili czasu.

Komisja sedziow tymczasem notuje przebiezong
przestrzen, co zrobi¢ nader tatwo, poniewaz kobiety

maja na kapeluszach numera, a okrag areny rowna
si¢ 1'/2 wiorscie.
W kontrolce przy imieniu zapa$niczki ozna-

czona zostaje zrobiona przez nig mila, i publicznos$¢,
ktéra trzyma zakltady, moze dowoli kontrolowaé
bieg...

Czeé¢ pawilonu zajmujg odpowiednio urzadzo-
ne pomieszczenia dla widzow 1 trzymajacych za-
ktady...

Sa tu dla nich nawet — 16zka.

Scigajacym si¢ kobietom, jak biegunom wysci-
gowym, trg nogi spirytusem...

W wyscigu, ktéory si¢ podczas mojej bytnosci
w San-Francisco rozegrywal, uczestniczylo 12 zapa-
$niczek, z ktorych za trzy tylko trzymano zaktady.

Za miss Howart trzymano jednak cztery razy
wugcej, anizeli za misses Joungh i Tobias.

Na trzeci dzien miss Howard przeszta juz
151°/g wiorst miss Joungh 150 i1 miss Tobias 147.

Pomimo to szly one réwnym krokiem naprzdd...

Wszystkie zapa$niczki noszg krétkie spodnicz-
ki i dlugie kolorowe ponczocy, ida miarowo macha-
jac reckoma, te za$ ktore biegng lub podskakuja, ta-
two si¢ mecza 1 pozostaja w tyle.

Miss Howard, ktora odznaczata si¢ najwigksza
wstrzemigzliwo$cia, zwycigzyta juz w kilku podo-
bnych wyscigach

Jestto mloda osoba S$redniego wzrostu, blon-
dynka, o milych rysach twarzy, wygladajaca dobrze
cho¢ nieestetycznie.

Wrézono jej powszechnie zwycigztwo...

W ogdle ekscentryczne to widowisko na Euro-
pejczyku robi bardzo — i bardzo—niemile wrazenie,
pomimo, ze Yankesowie wychwalaja jego gimnastycz-
ne znaczenie...

Od Redakeji-

P.P. Autoréow, Kktérzyby sobie zy-

czyli, azeby o icli pracach byla w ,,Ty-
godniu Polskim# zamieszczona ocena —
npraszamy o nadsylanie dziel zaraz po
Re-

»Tygodnia Polskiego# we Lwo-

icli wyjscin, wprost pod adresem:
dakcja

wie plac Halicki 1. 14.
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